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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/696
(2020. gada 25. maijs),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena groza, nemot véra Covid-19 pandémiju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru ('),

ta ka:

(1)  Covid-19 pandémija izraisijusi strauju gaisa satiksmes apjoma kritumu, ievérojami samazinoties pieprasijumam péc
transporta un dalibvalstim un tre§am valstim Istenojot tadus tieSus pasakumus ka robeZzu slégsana un gaisa satiksmes
aizliegumi, lai ierobeZotu pandémiju.

(2)  Dati, ko publicgjusi Eirokontrole, kas ir tikla parvalditajs Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes tikla
funkcijam, liecina, ka 2020. gada marta beigas gaisa satiksmes apjoms Eiropas regiona krities par aptuveni 90 %
salidzinajuma ar 2019. gada martu. Gaisa parvadataji zino par lielu nakotnes rezervaciju skaita samazinajumu
Covid-19 pandémijas dé] un atce] lidojumus 2019.-2020. gada ziemas un 2020. gada vasaras saraksta perioda.
Péksnais pieprasijuma kritums un vél nepieredzétais lidojumu atcelSanas apmérs gaisa parvadatdjiem ir radijis
nopietnas likviditates problémas. Minétas likviditates problemas ir tiesi saistitas ar Covid-19 pandémiju.

(3)  Savienibas gaisa parvadataji, kuru finansialais stavoklis pirms Covid-19 pandémijas bija stabils, ir saskarusies ar
likviditates problémam, kuru dé| to darbibas licence varétu tikt apturéta vai anuléta, vai aizstata ar pagaidu licenci,
lai arT nav strukturalas ekonomiskas vajadzibas, kas to pamatotu. Pagaidu licences pieskir§ana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1008/2008 (3 9. panta 1. punktu varétu tirgum raidit negativu signalu par
gaisa parvadataja spéju izdzivot, kas savukart saasinatu ta varbitéjas finansialas problémas, kam citadi batu pagaidu
raksturs. Tapéc, pamatojoties uz laika no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim veiktu novértejumu, ir

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 25. maija lémums.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris) par kopigiem noteikumiem gaisa transporta
pakalpojumu snieg8anai Kopiena (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.).
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atbilstigi neapturét un neanulét $adu gaisa parvadataju darbibas licenci, ar noteikumu, ka netiek apdraudéta drosiba
un ir redlas izredzes 12 ménesos pietickami uzlabot finansu stavokli. $3 12 ménesu laikposma beigas attieciba uz
Savienibas gaisa parvadataju batu japieméro Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 1. punkta noteikta procediira.
Regulas (EK) Nr. 1008/2008 9. panta 2. punkta noteiktais pienakums informét Komisiju biitu japieméro ari
lémumiem neapturét un neanulét darbibas licenci.

(4)  Papildus arkartas pasakumiem, ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 21. pantu varétu piemérot, lai risinatu
peksnas Istermina problémas, kas radusds neparedzétu un nenovérSamu apstaklu del, dalibvalstim biitu jaspgj
atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantoana vai paredzét nosacjjumus to izmantosanai, lai risinatu no Covid-
19 pandémijas izrietosas problémas, kuras varétu ieilgt. Sadiem arkartas pasakumiem, ko isteno saistiba ar Covid-19
pandémiju, biitu jaievéro proporcionalitates un parredzamibas principi un japamatojas uz objektiviem un
nediskrimingjosiem kritérijiem, kas piemeérojami saskana ar Regulas (EK) Nr. 1008/2008 21. pantu.

(5)  Lidostas, kuras apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju skaits ir ierobezots saskana ar Padomes Direktivas
96/67[EK (°) 6. panta 2. punktu un 9. pantu, pakalpojumu sniedzgjus var izveléties ne ilgak ka uz septiniem gadiem.
Pakalpojumu sniedzgjiem, attieciba uz kuriem Sis laikposms tuvojas beigam, var tadgjadi bat gritibas pieklat
finansgjumam. Tapéc $is maksimalais laikposms biitu japagarina.

(6)  Covid-19 pandémijas rezultata lidostas, kuras apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgju skaits ir ierobezots,
varétu gadities, ka viens vai vairaki pakalpojumu sniedz&ji izbeidz pakalpojumu sniegsanu attiecigaja lidosta, pirms
var izvéleties jaunu pakalpojumu sniedzéju, pamatojoties uz Direktivas 96/67/EK 11. panta 1. punkta noteikto
procediiru. Sados apstaklos ir atbilstigi, ka lidostas vadibas dienests var nolemt tiei izvéléties apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz€ju, kas sniegtu pakalpojumus ne ilgak ka se$us ménesus. Biitu jaatgadina, ka ja lidostas
vadibas dienestam Covid-19 pandémijas rezultata ir jaisteno apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu iepirkums un ja
tas ir ligumslédzgjs Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/25/ES (*) 4. panta nozimé, tiek piemérota
minéta direktiva.

(7)  Pietiekama finansu stavokla uzlabosana bitu javeic ar planu, kura mérkis ir noverst atlaiSanas, un ar garantijam, ka
finansu stavokla uzlaboSana nekaités darba néméju tiesibam. Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéju
atlauju pagarinasanai biitu jatiecas saglabat darba vietas un darba néméju tiesibas.

(8)  Ir gruti paredzét Covid-19 pandémijas turpmako attistibu un tas ietekmi uz gaisa parvadajumu nozari. Komisijai
batu pastavigi jaanalizé Covid-19 pandémijas ietekme uz gaisa parvadajumu nozari, un, nelabvéligiem apstakliem
turpinoties, Savienibai biitu jaspéj bez nepamatotas kavésanas pagarinat laikposmu, kura piemérojami $aja regula
paredzétie pasakumi.

(9)  Lai vajadzibas gadjjuma un ja tas ir pamatoti pagarinatu laikposmu, kura kompetentas licencétajas iestades var
nolemt neapturét vai neanulét darbibas licences, laikposmu, kura dalibvalstis var atteikt vai ierobezot satiksmes
tiesibu izmantosanu vai paredzét nosacjjumus to izmanto$anai, un laikposmu, kura var pagarinat apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz&ju ligumus un kura lidostas vadibas dienests var tiesi izvéléties apkalpoSanas uz zemes
pakalpojumu sniedzgju, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1008/2008 grozisanu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (°). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

() Padomes Direktiva 96/67EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas (OV L 272,
25.10.1996., 36. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17[EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. Ipp.).

() OVL123,125.2016. 1.1lpp.
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(10) Nemot vera steidzamibu, ko radijusi arkartas apstakli, kas izriet no Covid-19 pandémijas un pamato ierosinatos
pasakumus, un konkréti nepiecieSamibu atri pienemt vajadzigos pasakumus, lai risinatu smagas un neatliekamas
problémas, ar kuram saskarusies nozare, tika uzskatits par atbilstigu paredzét izpémumu attieciba uz astonu nedélu
laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Savieniba, kurs pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu (LES), LESD un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaganas ligumam.

11) Nemot veéra to, ka $is regulas mérki, proti, grozit Regulu (EK) Nr. 1008/2008 saistiba ar Covid-19 pandémiju, nevar
NEIIOT VETE T, Ka 518 TegLias T, POt STOZI Hegui | -~ pancemyt, I
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ierosinatas ricibas méroga vai iedarbibas dé] minéto mérki var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates

g pier p ] P
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(12) Neparedzamais un péksnais Covid-19 uzliesmojums un likumdosanas procedaras, kas nepiecieSamas attiecigo
pasakumu pienemsanai, noziméja, ka nebija iesp&jams $adus pasakumus pienemt savlaicigi. Minéta iemesla dé] §is
regulas noteikumi batu jaattiecina arl uz laikposmu pirms tas staanas spéka. Nemot véra minéto noteikumu
bitibu, $ada pieeja nerada attiecigo personu tiesiskas palavibas parkapumu.

(13) Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1008/2008.

(14) Nemot véra steidzamibu, ko radijusi arkartas apstakli, kuri pamato ierosinatos pasakumus, $ai regulai biitu jastajas
spéka steidzamibas karta nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1008/2008 groza $adi:
1) regulas 1. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l. Ar 30 regulu reglamenté Kopienas gaisa parvadataju licencé$anu, Kopienas gaisa parvadataju tiesibas veikt gaisa
parvadajumus Kopiend un cenu noteikSanu gaisa parvadajumiem Kopiena. Taja izklastiti arT pagaidu noteikumi par
apkalposanas uz zemes pakalpojumu snieg8anu Savienibas lidostas.”;

2) regulas 9. panta ieklauj $adus punktus:

“l.a  Pamatojoties uz 1. punkta minétajiem novert&jumiem, kas veikti laika no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada
31. decembrim, kompetenta licencétaja iestade pirms minéta laikposma beigam var nolemt neapturét vai neanulét
Savienibas gaisa parvadatdja darbibas licenci, ar nosacfjumu, ka netick apdraudéta drosiba un ir realas izredzes
turpmakajos 12 ménesos pietiekami uzlabot finansu stavokli. Si iestade $3 12 ménesu laikposma beigas parskata
attieciga Savienibas gaisa parvadataja darbibas rezultatus un nolemj, vai ir jaaptur vai jaanulé darbibas licence un
japieskir pagaidu licence, pamatojoties uz 1. punktu.

1b  Ja Komisija, pamatojoties uz datiem, ko publicgjusi Eirokontrole, kas ir tikla parvalditajs Eiropas vienotas gaisa
telpas gaisa satiksmes tikla funkcijam, konstate, ka gaisa satiksmes apjoma samazinasanas salidzinajuma ar satiksmes
apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada turpinas un, visticamak, turpinasies, un, pamatojoties uz vislabakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem datiem, ki pieméram, Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra datiem, arl
konstaté, ka $i situacija ir Covid-19 pandémijas ietekmes rezultats, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.
a pantu, lai grozitu So regulu, attiecigi pagarinot laikposmu — 2020. gada 1. marts lidz 2020. gada 31. decembris, — kas
minéts §a panta 1.a punkta.

l.c  Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 1.b punktd noteiktos kritérijus. Pamatojoties uz tai pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par $o jautdjumu. Ja 1.b punktd minétie kriteriji ir izpilditi, Komisija iesp&jami driz pienem 1.b punkta
paredzéto delegéto aktu.
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1.d  Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams
nenovér§amu steidzamu iemeslu dé], delegétajiem aktiem, kas pienemti saskapa ar $o pantu, pieméro 25.b panta
paredzéto procediiru.”;

3) ieklauj $adu pantu:
“21.a pants

Arkartas pasakumi saistiba ar Covid-19 pandemiju

1. Neatkarigi no 21. panta laikposma no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. decembrim dalibvalstis bez
Komisijas piekriSanas, kas minéta 21. panta 1. punkt3, var atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantoSanu vai
paredzét nosacfjumus to izmanto$anai, ja $3ds pasakums ir nepieciesams Covid-19 pandémijas novéranai. Sads
pasakums ievéro proporcionalitates un parredzamibas principus un pamatojas uz objektiviem un nediskriminéjosiem
kritérijiem.

2. Attieciga dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par $adu pasakumu, ka minéts
1. punkta, un ta ilgumu un sniedz pienacigu iemeslu, kas pamato minéta pasakuma nepiecie$amibu. Ja dalibvalsts péc
§is regulas stasanas spéka maina, aptur vai atsauc $adu pasakumu, ta attiecigi informé Komisiju un citas dalibvalstis.

3. Komisija péc jebkuras citas iesaistitas dalibvalsts vai dalibvalstu pieprasijuma vai péc savas iniciativas var apturét
2. punktd mingto pasakumu, ja tas neatbilst 1. punkta noteiktajam prasibam vai cita veida ir pretruna Savienibas
tiesibu aktiem.

4. Ja Komisija, pamatojoties uz vislabakajam zinatniskajam atzinam, pieradijumiem un datiem, ki pieméram,
Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra datiem, kas apstiprina Covid-19 pandémijas noturibu, konstate, ka
dalibvalstu noteiktie atteikumi, ierobeZojumi vai nosacjjumi satiksmes tiesibu izmanto$anai, visticamak, bis vajadzigi
arT péc $a panta 1. punkta minéta laikposma beigam, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.a pantu, lai
grozitu 3o regulu, attiecigi pagarinot minéto laikposmu.

5. Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 4. punktd minétos kritérijus. Pamatojoties uz pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par 3o jautagjumu. Vajadzibas gadijuma Komisija iesp&jami driz pienem 4. punkta minéto delegéto aktu.

6. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams nenovérsamu
steidzamu iemeslu dé|, delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar $o pantu, pieméro 25.b panta paredzéto
procediiru.”;

4) ieklauj sadu nodalu:

“IVa NODALA

PAGAIDU NOTEIKUMI PAR APKALPOSANU UZ ZEMES

24.a pants

1. Atkapjoties no Padomes Direktivas 96/67/EK (*) 11. panta 1. punkta d) apak$punkta, ligumus ar tadiem
apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedz&jiem vai tiem pieskirtas atlaujas, kuri izvéléti, pamatojoties uz minétas
direktivas 11. panta 1. punkta noteikto procediiru un kuru termins beidzas laikposma no 2020. gada 28. maija lidz
2021. gada 31. decembrim, var pagarinat lidz 2022. gada 31. decembrim.

2. Atkapjoties no Direktivas 96/67/EK 11. panta 1. punkta e) apak$punkta, ja laikposma no 2020. gada 1. marta lidz
2020. gada 31. decembrim apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéjs izbeidz darbibu pirms ta laikposma beigam,
uz kuru tas tika izvélets, lidostas vadibas dienests vai dalibvalsts kompetenta iestade var tiesi izveléties apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedz&ju, kas sniegtu pakalpojumus ne ilgak ka se$us ménesus vai uz laikposmu lidz 2020. gada
31. decembrim, atkariba no ta, kurs no Siem laikposmiem ir ilgaks.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz Eirokontroles publicétajiem datiem, konstaté, ka gaisa satiksmes apjoma
samazinasanas salidzinajuma ar satiksmes apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada turpinas un, visticamak,
turpinasies, ka i situacija ir Covid-19 pandémijas ietekmes rezultats un ka ta Savienibas lidostas izraisa apkalposanas
uz zemes pakalpojumu partraukSanu vai apgriitina apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju piekluvi
finanséjumam, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 25.a pantu, lai grozitu $o regulu, attiecigi pagarinot $a
panta 1. un 2. punkta minétos laikposmus.
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4. Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 3. punkta noteiktos kritérijus. Pamatojoties uz tai pieejamo
informaciju, Komisija lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma
zinojumu par 30 jautajumu. Ja nepiecieSams, Komisija iesp&jami driz pienem 3. punkta paredzéto delegéto aktu.

5. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari Savieniba ieilgstot, tas nepiecieams nenovér§amu
steidzamu iemeslu dé], delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o pantu, pieméro 25.b panta paredzéto procediiru.

(*) Padomes Direktiva 96/67[EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas
lidostas (OV L 272, 25.10.1996., 36. Ipp.).”

5) ieklauj $adus pantus:
“25.a pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 9. panta 1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un 24.a panta 3. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz vienu gadu no 2020. gada 28. maija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta 1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un 24.
a panta 3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 9. panta 1.b punktu, 21.a panta 4. punktu un 24.a panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas
spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan

Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
$o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

25.b pants

Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties, un to pieméro, kamér nav izteikti
nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus,
kade] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 25.a panta minéto procediiru.

Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavéjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lémumu izteikt
iebildumus.”.

2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/697
(2020. gada 25. maijs),

ar ko groza Regulu (ES) 2017/352, lai sakara ar Covid-19 uzliesmojumu lautu ostas parvaldes iestadei
vai kompetentajai iestadei nodrosinat elastibu attieciba uz ostas infrastruktiiras lietosanas maksu
iekasésanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1) Covid-19 uzliesmojums loti nelabveligi ietekmé jiras transporta nozari. Nopietnas sekas jiras transporta
pakalpojumiem un ostu infrastruktiiras izmantosanai ir vérsusas plasuma kops 2020. gada marta sakuma, un
paredzams, ka tas turpinasies visu 2020. gadu. Ostas infrastruktiras lietoSanas maksu atcel§ana, apturéSana,
samazinasana vai atlikSana varétu veicinat kugu operatoru finansialo ilgtsp&ju $ajos arkartas apstak]os.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017352 (3 paredz dalibvalstim nodrosinat, ka tiek iekasétas ostas
infrastruktdras lietoSanas maksas. Regula (ES) 2017/352 neparedz nekadus iznémumus no pienakuma iekasét
maksas.

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 20. maija lémums.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar ko izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sistému
un kopigos noteikumus par ostu finansu parredzamibu (OV L 57, 3.3.2017., 1. Ipp.).
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(3)  Nemot véra Covid-19 uzliesmojuma seku smagumu, ir lietderigi laut ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai
iestadei lemt atcelt, apturét, samazinat vai atlikt ostas infrastruktiiras lieto$anas maksu maksajumus par laikposmu
no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada 31. oktobrim. Tomér 3ai regulai nebatu jatraucé dalibvalstu ostu
organizacija. Tapéc dalibvalstim biitu jaspgj saglabat pilnvaras regulét sadu lémumu piepemsanu ostas parvaldes
iestade vai kompetentaja iestadé. Sada ostas infrastruktiiras lietosanas maksu maksdjumu atcelfana, apturésana,
samazinasana vai atlik§ana attieciba uz visiem ostas lietotajiem, no kuriem iekaséjamas ostas infrastruktiiras
lietosanas maksas, biitu janosaka parredzama, objektiva un nediskrimingjosa veida.

(4)  Nemot veéra steidzamibu, ir lietderigi ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai iestadei laut ari atkapties no Regula
(ES) 2017/352 paredzéta pienakuma ostas infrastruktiiras lietotdjus par visam izmainam ostas infrastruktiras
lietosanas maksu biitiba vai apméra informét vismaz divus ménesus pirms dienas, kad minétas izmainas stajas spéka.

(50  Nemot véra to, ka $is regulas mérki proti, grozit Regulu (ES) 2017/352, lai reagétu uz Covid-19 uzliesmojuma radito
arkartas situaciju, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga vai iedarbibas dé| to var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegsanai.

(6)  Nemot véra steidzamibu, ko radijusi Covid-19 uzliesmojuma izraisitie arkartas apstakli, kas pamato ierosinatos
pasakumus, un, konkrétak, lai pienemtu nepiecieamos pasakumus atri, noliika veicinat kugu operatoru finansialo
ilgtsp&ju ir lietderigi paredzét iznémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1
par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba, kur§ pievienots LES, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam.

(7)  Neparedzetais un péksnais Covid-19 uzliesmojums un likumdosanas procediiras, kas nepiecieSamas attiecigo
pasakumu pienemsanai, noziméja, ka nebija iespéams $adus pasakumus pienemt laikus. Minéta iemesla dé] $is
regulas noteikumiem biitu jaattiecas ari uz ostas infrastruktiras lietoSanas maksam, kas iekas¢jamas par laikposmu
pirms §is regulas staSanas spéka. Nemot véra minéto noteikumu batibu, $adas pieejas rezultata netiek parkapta
attiecigo personu tiesiska palaviba.

(8)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) 2017/352.
(9)  Steidzamibas karta 3ai regulai biitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) 2017/352 21. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neatkarigi no 13. panta 1., 3. un 4. punkta, ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade var piepemt l[emumu
atcelt, apturét, samazinat vai atlikt ostas infrastruktiras lietofanas maksu maksajumus par laikposmu no 2020. gada
1. marta lidz 2020. gada 31. oktobrim. Dalibvalstis var lemt, ka $adi lémumi ievéro prasibas, kas minétajam nolikam
noteiktas valsts tiesibu aktos. Ostas infrastruktiiras lietoSanas maksu maksajumu atcel$anu, apturésanu, samazinasanu vai
atlik§anu visiem ostas lietotajiem, no kuriem iekaséjamas ostas infrastrukttiras lietoSanas maksas, nosaka parredzama,
objektiva un nediskrimin€josa veida.

Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade nodrosina, lai ostas lietotdji un ostas lietotaju parstavji vai apvienibas tiktu
attiecigi informéti. Divu meénesu terminu, kas minéts 13. panta 5. punkta, nepieméro.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/698
(2020. gada 25. maijs),

ar ko nosaka ipasus un pagaidu pasakumus saistiba ar Covid-19 uzliesmojumu attieciba uz dazu
sertifikatu, apliecibu, licen¢u un atlauju atjaunosanu vai pagarinasanu un dazu periodisku parbauzu
un periodisku macibu atlik§anu daZas transporta tiesibu aktu jomas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu un 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Covid-19 uzliesmojums un ar to saistita sabiedribas veselibas krize dalibvalstim rada vél nebijusu problému un
uzliek lielu slogu valstu iestadém, Savienibas iedzivotadjiem un uzpéméjiem, jo seviski parvadatajiem. Sabiedribas
veselibas krize ir radijusi arkart&jus apstaklus, kuri ietekmé dalibvalstu kompetento iestazu parasto darbibu, ka ari
transporta uznémumu darbu saistiba ar administrativajam formalitatém, kas jakarto dazados transporta nozares
sektoros, un kurus nevargja pamatoti paredzét laika, kad tika pienemti attiecigie pasakumi. Minétie arkartéjie
apstakli ievérojami ietekmé dazadas jomas, uz kuram attiecas Savienibas transporta tiesibu akti.

(2)  Konkréti, parvadatajiem un citam iesaistitajam personam var nebat iesp&ams nokartot formalitates vai procediras,
kas vajadzigas, lai nodrosinatu atbilstibu daziem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, kuri saistiti ar sertifikatu,
apliecibu, licen¢u vai atlauju atjaunosanu vai pagarinasanu, vai lai veiktu citus pasakumus, kas vajadzigi to deriguma
uzturéanai. To pasu iemeslu dé] dalibvalstu kompetentajam iestadeém var nebat iesp&jams izpildit Savienibas tiesibu
aktos noteiktos pienakumus un nodrosinat, ka attiecigie parvadataju iesniegtie pieprasijumi tiek izskatiti pirms
piemérojamo terminu beigam. Tapéc ir javeic pasakumi, kuru mérkis ir rast risindgjumu minétajas problémas un
nodroginat juridisko noteiktibu un attiecigo tiesibu aktu pienacigu darbibu. Talab batu japaredz pielagojumi, jo
ipasi dazu terminu pielagojumi, ar iesp&ju Komisijai, pamatojoties uz jebkuras dalibvalsts iesniegtu pieprasijumu,
atlaut pagarinajumus.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (?) paredzéti noteikumi, kas piemérojami dazu kravas vai
pasazieru parvadasanai paredzétu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotnéjas kvalifikacijas ieg@iSanai un periodiskai
apmacibai. Minétajiem vaditdjiem ir jabit arodprasmes apliecibai (APA), un viniem japierada, ka ir pabeigusi
periodisko apmacibu, $ada nolika uzradot vaditaja apliecibu vai vaditaja kvalifikacijas karti, kura periodiska
apmaciba ir registréta. Sakara ar arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, kas sakas uz
2020. gada 1. februari dazas dalibvalstis, ir radusas gratibas pabeigt periodisko apmacibu un atjaunot APA, kas
apliecina minétas apmacibas pabeig$anu, tapéc, lai nodrosinatu autoparvadajumu nepartrauktibu, minétas APA

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 20. maija lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15. jilijs) par dazu kravu vai pasazieru parvadasanai paredzétu
autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegisanu un periodisku apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85
un Padomes Direktivas 91/439/EEK groziSanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK atcel§anu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).
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deriguma termin$ japagarina par septinu méne$u laikposmu no tas deriguma termina beigam. Pasakumiem, ko
dalibvalstis veikuSas pirms §is regulas speka staSanas saskana ar Direktivas 2003/59/EK 8. panta 2. un 3. punktu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/126/EK () I pielikumu vai direktivas 2003/59/EK 1I pielikumu
japaliek speka.

(4)  Direktiva 2006/126EK paredzéti noteikumi par vaditaja apliecibam. Taja paredzéta dalibvalstu izdoto vaditaja
apliecibu savstarpéja atziSana, pamatojoties uz Savienibas parauga vaditaja apliecibu, un noteikta virkne $im
apliecibam piemérojamu minimalo prasibu. Jo Ipasi, mehanisko transportlidzeklu vaditajiem ir jabat derigai
vaditaja apliecibai, kas péc tas administrativa deriguma termina beigam jaatjauno vai dazos gadijumos jaapmaina.
Sakara ar arkartéjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, kas sakas uz 2020. gada 1. februari dazas
dalibvalstis, ir radusas griitibas atjaunot vaditaja apliecibas, tapéc, lai nodrosinatu autosatiksmes nepartrauktibu,
dazu apliecibu deriguma termins japagarina par septinu ménesu laikposmu no to deriguma termina beigam.

(5)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 () paredzéti noteikumi par tahografiem autotransporta.
Lai nodrosinatu godigu konkurenci un celu satiksmes drosibu, ir batiski ievérot noteikumus par transportlidzekla
vadisanas laiku, darba laiku un atpiitas laikposmiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 561/2006 (°) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/15/EK (%). Autoparvadajumu pakalpojumu
sniegsanas nepartrauktiba ir janodrosina, neraugoties uz to, ka sakara ar arkartéjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-
19 uzliesmojums, ir radusas gritibas veikt tahografu regularas inspekcijas, tapéc Regulas (ES) Nr. 165/2014
23. panta 1. punkta minétas inspekcijas, kuras biitu bijis javeic laika no 2020. gada 1. marta lidz 2020. gada
31. augustam, tagad biitu javeic ne vélak ka seSus ménesus péc datuma, kura tas bija javeic saskana ar minéto pantu.
Ta pasa iemesla dé| gratibas atjaunot un aizstat vaditaja kartes, kuras radusas sakara ar arkartéjiem apstakliem, ko
izraisijis Covid-19 uzliesmojums, ir pamatojums tam, ka minétajos nolikos ir jaatvél papildu laiks dalibvalstu
kompetentajam iestadém. Sados gadijumos biitu jadod iespéja un janosaka pienakums transportlidzeklu vaditajiem
izmantot praktiski realiz€jamas alternativas, lai lidz bridim, kad vini sanem jaunu Kkarti, registrétu nepiecieSamo
informaciju par transportlidzekla vadisanas laiku, darba laiku un atpitas laikposmiem.

(6)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES () paredzéti noteikumi par mehanisko transportlidzeklu un
to piekabju periodiskajam tehniskajam apskatém. Periodiskas tehniskas apskates ir sarezgits uzdevums, kura mérkis
ir nodrosinat, ka transportlidzekli to lietoSanas laika tiek uzturéti dro$a un vides standartu ievérosanas zina
pienemama stavokli. Sakara ar arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, kas sakas uz 2020. gada
1. februari dazas dalibvalstis, ir radusas gratibas veikt periodiskas tehniskas apskates, tapéc periodiskas tehniskas
apskates, kuras biitu bijis javeic laika no 2020. gada 1. februara lidz 2020. gada 31. augustam, tagad biitu javeic
vélak, bet ne vélak ka septinus ménesus péc sakotnéja termina, un attiecigajiem sertifikatiem batu japaliek derigiem
lidz minétajam vélakajam datumam.

(7)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1071/2009 (%) paredzéti kopigi noteikumi par autoparvadataja
profesionalas darbibas veik§anas nosacijumiem. Covid-19 uzliesmojums un ar to saistita sabiedribas veselibas krize
ir smagi ietekméjusi nozares finansialo situaciju, un daZi transporta uznémumi vairs neatbilst prasibai par finansialo
stavokli. Nemot véra sabiedribas veselibas krizes izraisito aktivitates samazinasanos, paredzams, ka uzpémumiem
bis vajadzigs ilgaks laiks neka parasti, lai pieraditu, ka prasiba par finansialo stavokli atkal tiek pastavigi izpildita.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/126/EK (2006. gada 20. decembris) par vaditadju apliecibam
(OV L 403, 30.12.2006., 18. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (2014. gada 4. februaris) par tahografiem autotransporta, ar kuru atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericém, ko izmanto autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskanosanu saistiba ar autotransportu (OV L 60,
28.2.2014., 1. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu
saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/15/EK (2002. gada 11. marts) par darba laika organizéSanu personam, kas ir
autotransporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002., 35. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES (2014. gada 3. aprilis) par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
periodiskajam tehniskajam apskatém un par Direktivas 2009/40/EK atcelSanu (OV L 127, 29.4.2014., 51. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1071/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka kopigus noteikumus par
autoparvadataja profesionalas darbibas veiksanas nosacijumiem un atce] Padomes Direktivu 96/26/EK
(OV'L 300, 14.11.2009., 51. Ipp.).
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Tapéc ir lietderigi maksimalo terminu, kas minétajos nolitkos noteikts Regulas (EK) Nr. 1071/2009
13. panta 1. punkta c) apakspunkta, pagarinat no se$iem uz divpadsmit ménesiem attieciba uz laika no 2020. gada
1. marta lidz 2020. gada 30. septembrim veiktajiem novért§umiem un pienemtajiem lémumiem attieciba uz
transporta uznémumu finansiala stavokla novertéjumiem, kas aptver visu vai dalu no laikposma starp 2020. gada
1. martu un 2020. gada 30. septembri. Ja $ada neizpilde jau ir konstatéta un kompetentas iestades noteiktais
termins§ vel nav beidzies, kompetentajai iestadei vajadzétu spét pagarinat minéto terminu kopuma lidz 12 ménesiem.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1072/2009 () un (EK) Nr. 1073/2009 (*°) paredzéti kopigi
noteikumi par piekluvi, attiecigi, starptautisko kravas autoparvadijumu tirgum un starptautisko autobusu
parvadajumu tirgum. Lai veiktu starptautiskos kravas autoparvadajumus un starptautiskos pasaZieru parvadajumus
ar autobusiem, cita starpa vajadziga Kopienas atlauja, un transportlidzeklu vaditajiem, kuri ir treSo valstu
valstspiederigie un veic kravas autoparvadajumus, vajadzigs transportlidzekla vaditdja atestats. Regularo
parvadajumu veik3anai ar autobusiem arl ir vajadziga atlauja. Minétas atlaujas un atestatus var atjaunot péc tam, kad
ir parbaudits, vai attiecigie nosacijumi joprojam ir izpilditi. Sakara ar arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19
uzliesmojums, ir radu$as gratibas atjaunot atlaujas un atestatus, tapéc, lai nodrosinatu autoparvadajumu
nepartrauktibu, $o atlauju un atestatu deriguma termin$ japagarina par sesiem ménesiem no to deriguma termina
beigam.

(9)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016798 (') paredzéti noteikumi par dzelzcela drosibu.
lerobezojosie pasakumi apvienojuma ar papildu darba slodzi, kas vajadziga Covid-19 uzliesmojuma ierobezosanai,
valstu iestadém, dzelzcela parvadajumu uzpémumiem un infrastruktiiras parvalditajiem radijusi gratibas, kuras
saistitas ar vienoto drosibas sertifikatu atjaunosanu un — nemot véra spéka esoso drosibas atlauju deriguma termina
beigu tuvoSanos — ar 3o atlauju izdoSanu uz turpmaku laikposmu, kas attiecigi paredzéts minétas direktivas 10.
un 12. panta. Tapéc vienoto drosibas sertifikatu atjaunosanas termin$ bitu japagarina par sesiem ménesiem, un
attiecigajiem spéka esoSajiem vienotajiem drosibas sertifikatiem biitu attiecigi japaliek spéka. Tapat $adu drosibas
atlauju deriguma termins baitu japagarina par sesiem ménesiem no to deriguma termina beigam.

(10) Saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu dazas dalibvalstis pagarinaja minétas direktivas
transponésanas periodu. Tadgjadi minétajas dalibvalstis joprojam ir piemérojami Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/49/EK (*?) noteikumi. Tapéc ir japaredz ari saskana ar Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. pantu
izdoto drosibas sertifikatu un drosibas atlauju atjaunosanas terminu pagarinasana un japrecizé, ka attiecigie
drogibas sertifikati un drosibas atlaujas attiecigi paliek spéka.

(11) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/59/EK () paredzéti noteikumi par to vilcienu vaditaju sertifikaciju,
kuri vada lokomotives un vilcienus Savienibas dzelzcelu sistéma. Minétas direktivas 14. panta 5. punkta un 16. panta
noteikts, ka vilciena vaditaja apliecibu deriguma termins ir ierobezots lidz desmit gadiem un apliecibas deriguma
nosacijums ir periodisku parbauzu veiksana. Sakara ar arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums,
ir radusas griitibas atjaunot apliecibas, tapéc apliecibu deriguma termins, kas beidzas laika starp 2020. gada
1. martu un 2020. gada 31. augustu, biitu japagarina par seSu ménesu laikposmu no to deriguma termina beigam.
Lidzigi bitu jaatvel vilcienu vaditajiem papildus seSu ménesu laikposms periodisko parbauzu pabeigSanai.

(12)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/34/ES (*) ir izveidota vienota Eiropas dzelzcela telpa. Saskana ar
minétas direktivas 23. panta 2. punktu licencéSanas iestade var veikt regularu parskatiSanu, lai parbauditu, vai
dzelzcela parvadajumu uzpémums turpina atbilst minétas direktivas III nodala izklastitajiem pienakumiem, kas
attiecas uz ta licenci. Saskana ar minétas direktivas 24. panta 3. punktu licencéanas iestades var apturét vai atsaukt
licenci, pamatojoties uz neatbilstibu prasibai par finansu pietickamibu, un var pieskirt pagaidu licenci lidz dzelzcela
parvadajumu uzpémuma reorganizacijas pabeigSanai, ar noteikumu, ka nav apdraudéta drosiba. Sakara ar

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300, 14.11.2009., 72. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
piekluvi starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu
(OVL138,26.5.2016., 102. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par drosibu Kopienas dzelzcelos un par Padomes
Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktairas
jaudas sadali un maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantofanu un drosibas sertifikaciju grozijumiem
(OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/59/EK (2007. gada 23. oktobris) par to vilcienu vaditaju sertifikaciju, kuri vada
lokomotives un vilcienus Kopienas dzelzcelu sisttma (OV L 315, 3.12.2007., 51. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu
(OV L 343,14.12.2012., 32.Ipp.).



27.5.2020

) Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 165/13

(13)

(14)
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arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, licencésanas iestadem ir radusas nopietnas griitibas
veikt regularu parskatisanu attieciba uz spéka esosajam licencém un pienemt attiecigos lémumus par jaunu licencu
izdosanu laikposmam péc pagaidu licences deriguma termina beigam. Tapéc regularas parskatiSanas terminus, kas
saskana ar minéto direktivu beidzas laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, biitu japagarina par
sesiem ménesiem. Lidzigi, pagaidu licencu deriguma termins, kas beidzas laika starp 2020. gada 1. martu un
2020. gada 31. augustu, bitu japagarina par seSiem ménesiem.

Direktivas 2012/34/ES 25. panta 2. punkta licencéanas iestadem prasits lémumus par licences pieteikumiem
pienemt tris ménesu laika péc tam, kad ir iesniegta visa attieciga informacija, ipasi informacija, kas minéta minétas
direktivas III pielikuma. Sakara ar arkartéjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, ir radusas gritibas
pienemt attiecigos lémumus, tapéc minétais termins ir japagarina par seSiem ménesiem.

Dzelzcela parvaddjumu uznémumi, kuru finansidlais stavoklis pirms Covid-19 uzliesmojuma bija stabils, ir
saskarusies ar likviditates problémam, kuru dé] to darbibas licence varétu tikt apturéta vai atsaukta, vai aizstata ar
pagaidu licenci, nepastavot strukturalai ekonomiskai vajadzibai tam notikt. Pagaidu licences pieskir§ana saskana ar
Direktivas 2012/34[ES 24. panta 3. punktu varétu tirgum raidit negativu signalu par dzelzcela parvadajumu
uzpémumu spéju izdzivot, kas savukart saasinatu to finansialas problémas, kuram citadi baitu pagaidu raksturs.
Tapéc bitu janosaka, ka, ja licencéSanas iestade, pamatojoties uz laikposma starp 2020. gada 1. martu un
2020. gada 31. augustu veikto parbaudi, konstaté, ka dzelzcela parvaddjumu uznémums vairs nevar izpildit
prasibas attieciba uz finansu pietiekamibu, tai vajadzétu bit iespéjai pirms 2020. gada 31. augusta nolemt neapturét
vai neatsaukt $ada attieciga dzelzcela parvadajumu uznémuma licenci ar noteikumu, ka nav apdraudéta drosiba un ir
realas izredzes turpmakajos seSos ménesos pietickami uzlabot dzelzcela parvadajumu uznémuma finansu stavokli.
Péc 2020. gada 31. augusta attieciba uz dzelzcela parvadajumu uznémumu bitu japieméro minétas direktivas
24. panta 1. punkta paredzetie visparigie noteikumi.

Padomes Direktiva 96/50/EK () paredzéti nosacijumi, ar kuriem pieskir kugu vadiSanas apliecibas kravas un
pasazieru parvadajumiem pa iek$zemes Gidensceliem Savieniba. Péc 65 gadu vecuma sasniegSanas kugu vadiSanas
apliecibas turétajiem ir jaiziet periodiskas mediciniskas parbaudes. Nemot véra saistiba ar Covid-19 uzliesmojumu
veiktos pasakumus un jo Ipasi ierobezoto piekluvi mediciniskajiem pakalpojumiem medicinisko parbauzu
veik$anai, kugu vadiSanas apliecibu turétajiem var nebit iesp&jams iziet prasitas mediciniskas parbaudes, kas javeic
laikposma, uz kuru attiecas minétie pasakumi. Tapéc katra attiecigaja gadijuma, kad medicinisko parbauzu izieSanas
termins citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, minétais
termins biitu japagarina par seSiem méneSiem. Attiecigajam kugu vadiSanas apliecibam attiecigi biitu japaliek speka.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (%) ir noteiktas tehniskas prasibas attieciba uz iek$zemes
tdenscelu kugiem. Minétas direktivas 10. panta ir noteikti ierobeZojumi Savienibas ickszemes kugosanas apliecibu
deriguma terminam. Turklat Direktivas (ES) 2016/1629 28. panta ir noteikts, ka dokumenti, kas ir minétas
direktivas darbibas joma un ko pirms 2018. gada 6. oktobra dalibvalstu kompetentas iestades izdevusas saskana ar
direktivu, kas bija piemérojama ieprieks, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/87[EK (), ir speka
lidz to deriguma termina beigam. Saistiba ar Covid-19 uzliesmojumu veikto pasakumu dé] kompetentajam iestadém
var biit nepraktiski un dazkart pat neiespéjami veikt tehniskas parbaudes, kas vajadzigas, lai pagarinatu attiecigo
apliecibu deriguma terminu vai — Direktivas (ES) 2016/1629 28. panta minéto dokumentu gadijuma — tos aizstatu.
Lai Jautu turpinat attiecigo iek$zemes tidenscelu kugu ekspluataciju, tapéc ir lietderigi uz se$u ménesu laikposmu
pagarinat Savienibas iek§zemes kugosanas apliecibu un dokumentu, kuri ir Direktivas (ES) 2016/1629 28. panta
darbibas joma, deriguma terminu, kas citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika no 2020. gada 1. marta lidz
2020. gada 31. augustam.

Padomes Direktiva 96/50/EK (1996. gada 23. jilijs) par to nosacfjumu saskanosanu, ar kuriem dazadas valstis pieskir kugu vadisanas
apliectbu kravu un pasazieru parvadajumiem pa iek3gjiem Gidensceliem Kopiena (OV L 235, 17.9.1996., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (2016. gada 14. septembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas attieciba uz
iekszemes tidenscelu kugiem, groza Direktivu 2009/100/EK un atce] Direktivu 2006/87/EK (OV L 252, 16.9.2016., 118. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/87/EK (2006. gada 12. decembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas attieciba uz
ieksgjo tdenscelu kugiem un atce] Padomes Direktivu 82/714/EEK (OV L 389, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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(17) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (**) paredzéti noteikumi par kugu un ostas iekartu
drogibas pastiprinaSanu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (**) ir paredzéti pasakumi, ar ko
pastiprina ostu aizsardzibu, nemot véra ar aizsardzibu saistitu incidentu draudus. Minéta direktiva ari nodrosina, ka
aizsardzibas pasakumi, kuri pienemti, piemérojot Regulu (EK) Nr. 725/2004, darbojas vél sekmigak, pateicoties
pastiprinatai ostu aizsardzibai. Pasreizéjas sabiedribas veselibas krizes d€] dalibvalstu iestadém ir griiti veikt ar jiras
satiksmes drosibu saistitas inspekcijas un apsekojumus, lai atjaunotu dazus dokumentus jiras satiksmes drosibas
joma. Lai dalibvalstim un kugniecibas nozarei nodro$inatu elastigu un pragmatisku pieeju un saglabatu bitisko
piegades kézu atvértibu, vienlaikus neapdraudot drosibu, minétajos Savienibas tiesibu aktos prasito aizsardzibas
noveértéjumu un aizsardzibas planu parskatianas termini tap&c ir japagarina par samérigu laikposmu. Elastigums
batu janodrosina ari attieciba uz jiiras satiksmes drosibas treniniem un macibam, kas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem jiiras satiksmes drosibas joma javeic noteiktos terminos.

(18) Ja dalibvalsts uzskata, ka tadu pasakumu del, ko ta veikusi, lai noveérstu vai ierobezotu Covid-19 izplatisanos, to
noteikumu piemérosana, no kuriem tiek paredzétas atkapes $aja regula un kas cita starpa saistiti ar sertifikatu,
apliecibu, licen¢u vai atlauju atjaunoSanu vai pagarinasanu, var nebit praktiski iespéama ari péc $aja regula
noraditajiem datumiem, tad Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai, ja minéta dalibvalsts to prasa, atlaut konkrétajai
dalibvalstij $aja regula minétos laikposmus attiecigi vél pagarinat. Lai garantétu juridisko noteiktibu, vienlaikus
nodrosinot, ka netiek apdraudéts transporta drosums un drosiba, $adam pagarindjumam vajadzétu bit sameérigam
ar laikposmu, kura varétu nebat praktiski iespgjams izpildit formalitates, procediras, parbaudes un apmacibas, un
tam jebkura gadijuma nevajadzétu bat ilgakam par seSiem ménesiem.

(19) Covid-19 uzliesmojums ir skaris visu Savienibu, bet ta ietekme nav bijusi vienmériga. Uzliesmojuma smaguma
pakape un laiks dalibvalstis ir bijusi at3kirigi. Ta ka atkapém no parastos apstaklos piemérotajiem noteikumiem
vajadzetu bit samérigam ar nepiecieSamo, tad attieciba uz Direktivu 2006/126/EK, Regulu (ES) Nr. 165/2014,
Direktivu 2014/45/ES, Regulu (EK) Nr. 1072/2009, Regulu (EK) Nr. 1073/2009 un Direktivu 2007/59/EK
dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai turpinat piemérot minétos tiesibu aktus, nepiemérojot Saja regula paredzétas
atkapes, ja minétos aktus ir praktiski iesp&ams piemérot. Tas pats attiecas uz gadjjumu, kad dalibvalsts bija
saskarusies ar $adam gritibam, bet pienéma atbilsto$us valsts pasakumus, lai mazinatu tas. Dalibvalstim, kas izvélas
izmantot minéto iesp&ju, tomér nebitu jakavé ekonomikas dalibnieki vai individi izmantot $aja regula paredzétas
atkapes, kas ir piemérojamas cita dalibvalsti, jo Ipasi, butu jaatzist licences, sertifikati, apliecibas un atlaujas, kuru
derigums ir pagarinats ar $o regulu.

(20) Nemot véra to, ka $is regulas mérkus, proti, pagarinat Savienibas tiesibu aktos noteiktos terminus dazu sertifikatu,
apliecibu, licen¢u un atlauju deriguma termina atjaunosanai un pagarinasanai, ka ari dazu periodisku parbauzu un
periodisku macibu atlik§anai, reaggjot uz arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums
autotransporta, dzelzcela transporta un iek§zemes Gidenscelu transporta un jiras satiksmes dro$ibas joma, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ierosinatas ricibas méroga un iedarbibas dé] tos var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieg3anai.

(21) Nemot vera steidzamibu, ko radijusi Covid-19 pandémijas izraisitie arkartas apstakli, tika uzskatits par lietderigu
paredzét iznémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas minéts Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam
par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota Protokola Nr. 1
par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par kugu un ostas iekartu drosibas pastiprinaSanu
(OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (2005. gada 26. oktobris) par ostu aizsardzibas pastiprinasanu (OV L 310,
25.11.2005., 28. Ipp.).
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(22) Covid-19 uzliesmojuma neparedzama un péksna rakstura dé] nebija iesp&jams atbilstigus pasakumus pienemt
savlaicigi. Minéta iemesla dé] sis regulas noteikumiem bitu jaattiecas arT uz laikposmu pirms tas staSanas spéka.
Nemot véra minéto noteikumu biitibu, $ada pieeja nerada attiecigo personu tiesiskas palavibas parkapumu.

(23) Nemot vera to, ka ir arkartigi svarigi bez kavéSanas risinat apstaklus, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums
autotransporta, dzelzcela transporta un iek$zemes tdenscelu transporta un jiras satiksmes drosibas joma,
vienlaikus attieciga gadjjuma nodrosinot dalibvalstim sapratigu laikposmu Komisijas informéSanai, ja tas nolemj
nepiemérot noteiktas atkapes, kas paredzétas $aja regula, 3ai regulai baitu jastajas spéka steidzamibas karta nakamaja
diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, lai nodrosinatu to, ka juridiska nenoteiktiba, kas skar
daudzas iestades un parvadatajus dazadas transporta nozarés, ilgtu iesp&jami isaku laiku — jo ipasi gadijumos, kad
attiecigie termini jau ir beigusies,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir noteikti ipasi un pagaidu pasikumi autotransporta, dzelzcela transporta un ick$zemes iidenscelu transporta
un juras satiksmes droSibas joma, kas piemérojami dazu sertifikatu, apliecibu, licenc¢u un atlauju deriguma termina
atjauno$anai un pagarinasanai, ka ari dazu periodisku parbauzu un periodisku macibu atlik§anai, reagéjot uz arkartéjiem
apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums.

2. pants
Direktiva 2003/59/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2003/59/EK 8. panta 2. un 3. punkta arodprasmes apliecibas (APA) turétaja periodiskas
apmacibas pabeigSanas terminus, kas saskana ar minétajiem noteikumiem citadi baitu beigusies vai citadi beigtos laika
starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu, katra atseviska gadijuma uzskata par pagarinatu vai bijusu
pagarinatu par septinu ménesu laikposmu. APA attiecigi paliek speka.

2. Direktivas 2003/59/EK 10. panta 1. punkta minéta saskanota Savienibas koda “95”, kas paredzéts Direktivas
2006/126/EK I pielikuma un kuru kompetentas iestades, pamatojoties uz minéta panta 1. punkta minétajam APA,
noradijusas vaditaja aplieciba vai vaditaja kvalifikacijas karté, deriguma terminu uzskata par pagarinatu par septinu
meénesu laikposmu no datuma, kas noradits katra $ada vaditaja aplieciba vai vaditaja kvalifikacijas karté.

3. Direktivas 2003/59/EK II pielikuma minéto vaditaja kvalifikacijas kar$u deriguma terminu, kas citadi batu beidzies
vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatu vai bijusu
pagarinatu par septinu ménesu laikposmu no katra §ada karté noradita administrativa deriguma termina.

4. Neskarot parrobezu darbibas, kas minétas $2 panta 1., 2. un 3. punkta, pasakumi, ko dalibvalstis veikusas saskana ar
Direktivu 2003/59/EK un 2006/126/EK noteikumiem, kas minéti §a panta 1., 2. un 3. punkt3, laikposma starp 2020. gada
1. februari un 2020. gada 28. maiju, paliek spéka.

5. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, periodiskas apmacibas pabeigSana vai tas apliecibu izdoana, saskanota Savienibas koda “95” noradisana vai
vaditaja kvalifikacijas kar$u atjauno$ana, ari péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebit praktiski iespéjama, ta var
iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1., 2. un 3. punkta noradito laikposmu pagarinajumu.
Attiecigi minétais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu vai
attieciga gadijuma uz 1., 2. un 3. punkta noraditajiem septinu ménesu laikposmiem, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai
lidz 2020. gada 1. augustam.
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6. Ja, sanémusi pieprasijjumu, kas iesniegts saskana ar 5. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lemumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1., 2. un 3. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
attiecigas periodiskas apmacibas pabeigSana vai attiecigo apliecibu izdoSana, saskanota Savienibas koda “95” noradisana
vai vaditaja kvalifikacijas kar§u atjaunosana joprojam varétu nebiit praktiski iespéjama, un pagarinajums jebkura gadjjuma
neparsniedz seSus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. pants
Direktiva 2006/126/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2006/126/EK 7. panta un minétas direktivas I pielikuma 3. punkta d) apak$punkta vaditaja
apliecibu deriguma terminu, kas saskana ar minétajiem noteikumiem citadi bitu beidzies vai citadi beigtos laika starp
2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatu vai bijusu pagarinatu par septinu meénesu
laikposmu no deriguma termina beigam, kas noradits katra $ada vaditaja aplieciba.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, vaditaja apliecibu atjaunosana arl péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebit praktiski iespéjama, ta
var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju piemérot 1. punkta noradito laikposmu pagarinajumu. Minétais
pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu vai uz septinu ménesu
laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

3. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 2. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta piepem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemerot 1. punkta noradito laikposmu
pagarindgjumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarinajumu ierobeZo, lai atspogulotu laikposmu, kura vaditaja
apliecibas atjaunoSana joprojam varétu nebit praktiski iespéjama un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz
seus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

4. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iesp&jams, nesaskarsies ar gritibam, kuru dé] vaditaja apliecibu atjaunosana
laikposma starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iespéjama, sakara ar arkartéjiem
apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, vai ja ta veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai mazinatu §adas griitibas,
minéta dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informé&usi Komisiju, var nolemt nepiemérot 1. punktu. Komisija par to
informé pargjas dalibvalstis un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Dalibvalsts, kas ir nolémusi nepiemérot 1. punktu, ka noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas dalibnieka vai
individa parrobezu aktivitates, kurs ir izmantojis 1. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas cita dalibvalsti.

4. pants
Regula (ES) Nr. 165/2014 paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Regulas (ES) Nr. 165/2014 23. panta, minéta panta 1. punkta paredzétas regularas inspekcijas, kas
citadi batu bijis javeic vai citadi batu javeic laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, veic ne vélak ka

2. Neatkarigi no Regulas (ES) Nr. 165/2014 28. panta gadijjuma, ja transportlidzekla vaditajs laika starp 2020. gada
1. martu un 2020. gada 31. augustu iesniedz vaditaja kartes atjaunoSanas pieteikumu saskana ar minéta panta 1. punktu,
dalibvalstu kompetentas iestades izsniedz jaunu vaditdja karti ne vélak ka divus ménesus péc pieprasijjuma sapemsanas.
Lidz bridim, kad transportlidzekla vaditajs no karSu izdevéjiestadém sapem jaunu vaditdja karti, uz transportlidzekla
vaditaju mutatis mutandis attiecas minétas regulas 35. panta 2. punkts, ar noteikumu, ka transportlidzekla vaditajs var
pieradit, ka vaditaja kartes atjaunosana bija pieprasita saskana ar minétas regulas 28. panta 1. punktu.
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3. Neatkarigi no Regulas (ES) Nr. 165/2014 29. panta 4. punkta gadijuma, ja transportlidzekla vaditajs laika starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu iesniedz vaditdja kartes aizvietoSanas pieteikumu saskana ar minéta
panta 4. punktu, dalibvalstu kompetentas iestades nomaina karti ne vélak ka divus ménesus péc pieprasijuma sanemsanas.
Neatkarigi no Regulas (ES) Nr. 165/2014 29. panta 5. punkta transportlidzekla vaditajs var turpinat vadit transportlidzekli,
lidz tas no karu izdevéjiestadém sanem jaunu vaditaja karti, ar nosacijumu, ka transportlidzekla vaditajs var pieradit, ka
vaditaja karte, kas bija bojata vai nedarbojas pareizi, ir nodota atpaka] kompetentajai iestadei un ir pieprasita tas
aizvietoSana.

4.  Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatidanos, regularas inspekcijas, vaditaja karSu atjaunoSana vai vaditaja karSu aizvieto$ana, ka to prasa Regula (ES)
Nr. 165/2014, arT péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebit praktiski iespéjama, ta var iesniegt pamatotu
pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1., 2. un 3. punkta noradito laikposmu pagarindjumu. Minétais
pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai uz jaunu vaditdja kar$u
izsniegSanai piemérojamiem terminiem, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

5. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 4. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lemumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1., 2. un 3. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
regularas inspekcijas, vaditdja kar§u atjaunoana vai aizvietoSana joprojam varétu nebat praktiski iesp&ama, un
pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz se$us ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

6. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iesp&jams, nesaskarsies ar gratibam, kuru dé] regularas inspekcijas, vaditaja karsu
atjaunoSana vai vaditaja karSu aizvieto$ana Covid-19 uzliesmojuma izraisito arkartéjo apstaklu dé] laikposma starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iesp&jama, vai ja ta veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai
mazinatu §adas griitibas, minéta dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informé&jusi Komisiju, var nolemt nepiemérot 1., 2.
un 3. punktus. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Dalibvalsts, kas ir nolémusi nepiemérot 1., 2. un 3. punktu, ka noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas
dalibnieka vai individa parrobezu aktivitates, kur$ ir izmantojis 1., 2. un 3. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas
cita dalibvalsti.

5. pants
Direktiva 2014/45/ES paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2014/45/ES 5. panta 1. punkta un 10. panta 1. punkta un minétas direktivas II pielikuma
8. punktu to tehnisko apskasu terminus, kuras saskana ar minétajiem noteikumiem citadi biitu bijis javeic vai citadi batu
javeic laika starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatiem vai bijusiem pagarinatiem
par septinu ménesu laikposmu.

2. Neatkarigi no Direktivas 2014/45/ES 8. panta un minétas direktivas II pielikuma 8. punktu tehniskas apskates
sertifikatu deriguma terminu, kur§ beidzas laika starp 2020. gada 1. februari un 2020. gada 31. augustu, uzskata par
pagarinatu vai bijuSu pagarinatu par septinu meénesu laikposmu.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, tehnisko apskasu veik$ana vai tehniskas apskates sertifikatu izdoSana arT péc 2020. gada 31. augusta joprojam
varétu nebit praktiski iespéjama, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju piemérot attiecigi 1. un 2. punkta
noradito laikposmu pagarindgjumu. Minétais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. februari un
2020. gada 31. augustu vai uz septinu ménesu laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskapa ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemeérot attiecigi 1. un 2. punktd noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
tehnisko apskasu veiksana vai tehniskas apskates sertifikatu izdo$ana, iespgjams, joprojam nebiis praktiski iesp&jama, un
pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz se§us ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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5. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iesp&jams, nesaskarsies ar gritibam, kuru dé| tehnisko apskasu veik$ana vai
tehniskas apskates sertifikatu izdosana Covid-19 uzliesmojuma izraisito arkartgjo apstaklu dé] laikposma starp 2020. gada
1. februari un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iesp&jama, vai ja ta ir veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai mazinatu
§adas gratibas, minéta dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informéjusi Komisiju, var nolemt nepiemérot 1. un 2. punktus.
Komisija par to informé paréjas dalibvalstis un publice pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Dalibvalsts, kas ir nolémusi nepiemérot 1. un 2. punktu, ki noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas
dalibnieka vai individa parrobezu aktivitates, kur§ ir izmantojis 1. un 2. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas cita
dalibvalsti.

6. pants

Regula (EK) Nr. 1071/2009 paredzéto terminu pagarinaSana

1. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1071/2009 13. panta 1. punkta c) apakSpunkta gadijuma, ja kompetenta iestade,
pamatojoties uz minétas regulas 7. panta 1. un 2. punkta noraditajiem gada parskatiem un dokumentiem par budZeta
gadiem, kuri aptver visu laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 30. septembri vai dalu no ta, konstat¢, ka
transporta uzpémums neatbilst minétas regulas 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta noteiktajai prasibai par finansialo
stavokli, termins, kuru kompetenta iestade noteikusi minétas regulas 13. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta piemérosanas
vajadzibam, neparsniedz 12 ménesus.

2. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1071/2009 13. panta 1. punkta c) apakSpunkta gadjjuma, ja kompetenta iestade pirms
2020. gada 28. maija ir konstatéjusi, ka transporta uznémums neatbilst minétas regulas 3. panta 1. punkta c) apak$punkta
noteiktajai prasibai par finansialo stavokli, un ir noteikusi transporta uznémumam terminu situacijas labo$anai,
kompetenta iestade var pagarinat minéto terminu ar noteikumu, ka termins nav beidzies lidz 2020. gada 28. maijam. Sadi
pagarinats termins$ nevar parsniegt 12 ménesus.

7. pants

Regula (EK) Nr. 1072/2009 paredzéto terminu pagarinaSana

1. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1072/2009 4. panta 2. punkta Kopienas atlauju deriguma terminu, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi biitu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatu vai bijusu pagarinatu par se$u ménesu laikposmu. Apliecinatas kopijas attiecigi paliek speka.

2. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1072/2009 5. panta 7. punkta transportlidzekla vaditaja atestatu deriguma terminu,
kas saskana ar minéto noteikumu citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, uzskata par pagarinatu vai bijuu pagarinatu par seSu ménesu laikposmu.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzeti, lai noveérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, Kopienas atlauju vai transportlidzekla vaditaja atestatu atjauno$ana arl péc 2020. gada 31. augusta joprojam
varétu nebiit praktiski iespgjama, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta
noradito laikposmu pagarinajumu. Minétais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un
2020. gada 31. augustu vai uz seSu ménesu laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarinajumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
Kopienas atlauju vai transportlidzekla vaditaja atestatu atjaunosana joprojam varétu nebit praktiski iespéjama, un
pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz seSus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iespéjams, nesaskarsies ar gratibam, kuru dé] Kopienas atlauju vai transportlidzekla
vaditaja atestatu atjaunosana laikposma starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iespéjama
sakara ar arkartéjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, vai ja ta ir veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai
mazinatu $adas gritibas, minéta dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informejusi Komisiju, var nolemt nepiemeérot 1. un 2.
punktu. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Dalibvalsts, kas ir nolemusi nepiemérot 1. un 2. punktu, ka noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas
dalibnieka vai individa parrobezu aktivitates, kur§ ir izmantojis 1. un 2. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas cita
dalibvalsti.

8. pants
Regula (EK) Nr. 1073/2009 paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1073/2009 4. panta 4. punkta Kopienas atlauju deriguma terminu, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatu vai biju§u pagarinatu par se$u ménesu laikposmu. Apliecinatas kopijas attiecigi paliek spéeka.

2. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1073/2009 8. panta 3. punkta lémumus par pieteikumu atlaujai regularu
parvadajumu veik3anai, kurus parvadataji iesniegusi laika starp 2019. gada 12. decembri un 2020. gada 31. augustu,
atlaujas izsniedzgja iestade pienem se$u ménesu laika no pieteikuma iesniegSanas datuma. Neatkarigi no Regulas (EK)
Nr. 1073/2009 8. panta 2. punkta dalibvalstu kompetentas iestades, kuru piekriSana attieciba uz $adu pieteikumu ir lagta
saskana ar minéta panta 1. punktu, savu lémumu par pieteikumu atlaujas izsniedzgjai iestadei pazino tris ménesu laika. Ja
atlaujas izsniedz&ja iestade tris méne$u laika nesapem atbildi, uzskata, ka iestades, ar kuram notikusi apspriesanas, ir
devusas piekrisanu, un atlaujas izsniedzgja iestdde var pieskirt atlauju. Termipa pagarindjumu uz trim ménesiem
dalibvalstim, kuru piekriSana ir liigta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1073/2009 8. panta 2. punktu, pieméro pieteikumiem,
kas sanemti péc 2020. gada 27. marta.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobeZotu Covid-19
izplatiSanos, Kopienas atlauju atjaunosana ari péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebut praktiski iesp&jama, ta
var iesniegt pamatotu pieprasjumu sagemt atlauju piemérot 1. punkta noradito laikposmu pagarindgjumu. Minétais
pieprasijums var attiekties uz laikposmiem starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai starp 2019. gada 12.
decembri un 2020. gada 31. augustu vai uz seSu ménesu laikposmu, vai uz jebkuru to kombinaciju. To iesniedz Komisijai
lidz 2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot 1. punkta noradito laikposmu
pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadjjuma. Pagarinajumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura Kopienas
atlauju atjaunosana joprojam varétu nebiit praktiski iespéjama, un pagarindjums jebkura gadfjuma neparsniedz
seSus meénesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

5. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iesp&ams, nesaskarsies ar gratibam, kuru dé] Kopienas atlauju atjaunoSana
laikposma starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iespéjama sakara ar arkartéjiem apstakliem,
ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, vai ja ta ir veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai mazinatu $§adas gratibas, minéta
dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informejusi Komisiju, var nolemt nepiemérot 1. punktu. Komisija par to informe
paréjas dalibvalstis un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Dalibvalsts, kas ir nolémusi nepiemérot 1. punktu, ka noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas dalibnieka vai
individa parrobezu aktivitates, kurs ir izmantojis 1. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas cita dalibvalsti.

9. pants
Direktiva (ES) 2016/798 paredzéto terminu pagarinaSana

1. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2016/798 10. panta 13. punkta vienoto drogibas sertifikatu atjaunoSanas terminus, kas
saskana ar minéto noteikumu citadi biitu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, uzskata par pagarinatiem vai bijusiem pagarinatiem par seSu ménesu laikposmu. Attiecigie vienotie drosibas
sertifikati attiecigi paliek spéka.

2. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2016/798 12. panta 2. punkta drosibas atlauju deriguma terminu, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatu vai bijusu pagarinatu par sesu ménesu laikposmu.



L 165/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.5.2020.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobeZotu Covid-19
izplatisanos, saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 10. panta 8. punktu izdoto vienoto drosibas sertifikatu atjauno$ana vai
drogibas atlauju deriguma termina pagarinasana ari péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebit praktiski iesp&jama,
ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta noradito laikposmu pagarinajumu.
Minétais pieprasjjums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai uz attiecigi 1.
un 2. punkta noradito sesu ménesu laikposmu. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadjjuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
vienoto dro$ibas sertifikatu atjaunoSana vai drosibas atlauju deriguma termipa pagarinaana joprojam varétu nebit
praktiski iespéjama, un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz se$us ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

10. pants
Direktiva 2004/49/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2004/49/EK 10. panta 5. punkta drosibas sertifikatu atjaunoSanas terminus, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi bitu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatiem vai bijuSiem pagarinatiem par se$u ménesu laikposmu. Attiecigie drosibas sertifikati attiecigi

paliek spéka.

2. Neatkarigi no Direktivas 2004/49/EK 11. panta 2. punkta drosibas atlauju atjaunoSanas terminus, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi batu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatiem vai bijusiem pagarinatiem par seSu ménesu laikposmu. Attiecigas drosibas atlaujas attiecigi paliek
spéka.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, drosibas sertifikatu vai dro$ibas atlauju atjaunoSana ari péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebiit
praktiski iespéjama, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu. Minétais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu vai uz attiecigi 1. un 2. punkta noraditajiem se$u ménesu laikposmiem, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai
velakais lidz 2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasjjumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemeérot attiecigi 1. un 2. punktd noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarinajumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
drosibas sertifikatu vai drosibas atlauju atjaunoana joprojam varétu nebiit praktiski iespéjama, un pagarinajums jebkura
gadijuma neparsniedz seus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

11. pants
Direktiva 2007/59/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2007/59/EK 14. panta 5. punkta apliecibu deriguma terminu, kuru deriguma termins citadi
batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatu vai
bijusu pagarinatu par seu ménesu laikposmu no katras $adas apliecibas deriguma termina beigam.

2. Neatkarigi no Direktivas 2007/59/EK 16. panta un II un VII pielikuma periodisko parbauzu izieSanas terminus, kas
saskana ar minétajiem noteikumiem citadi bitu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, katra atseviska gadijuma uzskata par pagarinatiem vai bijusiem pagarinatiem par se$u ménesu laikposmu.
Minétas direktivas 14. panta minétas apliecibas un minétas direktivas 15. panta minétie sertifikati attiecigi paliek spéka.
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3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobeZotu Covid-19
izplatiSanos, apliecibu atjaunosana vai periodisko parbauzu izieSana ari péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebit
praktiski iespéjama, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarindjumu. Mingtais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu vai uz attiecigi 1. un 2. punkta noradito seSu ménesu laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz
2020. gada 1. augustam.

4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarinajumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
apliecibu atjauno$ana vai periodisko parbauzu izie$ana joprojam varétu nebiit praktiski iespéjama, un pagarinajums
jebkura gadijuma neparsniedz seSus menesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

5. Ja dalibvalsts nav saskarusies un, iesp&jams, nesaskarsies ar gratibam, kuru dé| apliecibu atjaunosana vai periodisko
parbauzu izieSana laikposma starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu nav praktiski iespéjama sakara ar
arkartgjiem apstakliem, ko izraisijis Covid-19 uzliesmojums, vai ja ta ir veikusi atbilstigus valsts pasakumus, lai mazinatu
$§adas gratibas, minéta dalibvalsts péc tam, kad ta vispirms informejusi Komisiju, var nolemt nepiemérot 1. un 2. punktu.
Komisija informé par to pargjas dalibvalstis un publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Dalibvalsts, kas ir nolémusi nepiemérot 1. un 2. punktu, ki noteikts pirmaja dala, nekavé neviena tada ekonomikas
dalibnieka vai individa parrobezu aktivitates, kur§ ir izmantojis 1. un 2. punkta izklastitas atkapes, kas piemérojamas cita
dalibvalsti.

12. pants
Direktiva 2012/34/ES paredzéto terminu pagarinaSana

1. Neatkarigi no Direktivas 2012/34/ES 23. panta 2. punkta, ja licencé$anas iestade ir paredz€jusi regularu parskatisanu,
§is regularas parskatiSanas terminus, kas saskana ar minétajiem noteikumiem citadi batu beigusies vai citadi beigtos starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatiem vai bijuSiem pagarinatiem par se$u ménesu
laikposmu.

2. Neatkarigi no Direktivas 2012/34/ES 24. panta 3. punkta pagaidu licen¢u deriguma terminu, kas saskana ar minéto
noteikumu citadi batu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, uzskata par
pagarinatu vai bijuu pagarinatu par se$u ménesu laikposmu no katra §ada pagaidu licencé noradita deriguma termina
beigam.

3. Neatkarigi no Direktivas 2012/34/ES 25. panta 2. punkta licencéSanas iestade lémumu par pieteikumiem, kas
iesniegti laika starp 2020. gada 12. janvari un 2020. gada 31. augustu, pienem ne vélak ka devinus ménesus péc tam, kad
ir iesniegta visa attieciga informacija, jo Ipasi minétas direktivas III pielikuma minéta informacija.

4. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, regularas parskatiSanas veik$ana vai licen¢u apturéSanas izbeigsana vai jaunu licencu izdosana gadijumos, kad
licences ir iepriek$ atsauktas, arf péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebiit praktiski iesp&jama, ta var iesniegt
pamatotu pieprasjjumu sagemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta noradito laikposmu pagarinajumu. Minétais
pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai uz seSu ménesu
laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

5. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 4. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem léemumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot 1. punkta noradito laikposmu
pagarindgjumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarinajumu ierobeZo, lai atspogulotu laikposmu, kura licen¢u
apturé$anas izbeigsana vai jaunu licen¢u izdoSana gadijumos, kad licences ir iepriek$ atsauktas, joprojam varétu nebiit
praktiski iesp&jama, un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz seSus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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13. pants

Kartiba, kas neatbilstibas prasibam par finansu pietieckamibu gadijuma piemérojama dzelzcela parvadajumu
uznémumu licencém saskana ar Direktivu 2012/34/ES

Neatkarigi no Direktivas 2012/34/ES 24. panta 1. punkta gadijuma, ja licencéSanas iestade, pamatojoties uz minétaja
noteikuma minéto parbaudi, kas veikta laikposma starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu konstate, ka
dzelzcela parvadajumu uzpémums vairs nevar izpildit minétas direktivas 20. panta noteiktas prasibas, kas saistitas ar
finansu pietickamibu, ta pirms 2020. gada 31. augusta var nolemt neapturét vai neatsaukt attieciga dzelzcela parvadajumu
uzpémuma licenci, ar noteikumu, ka nav apdraudéta drosiba un ka ir realas izredzes turpmakajos seSos ménesos pietiekami
uzlabot dzelzcela parvadajumu uzpémuma finansu stavokli.

14. pants
Direktiva 96/50/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 96/50/EK 6. panta 2. punkta medicinisko parbauzu izieSanas terminus, kas saskana ar
minéto noteikumu citadi bitu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu,
uzskata par pagarinatiem vai bijuSiem pagarinatiem par se$u ménesu laikposmu. Kugu vadisanas apliecibas personam, uz
kuram attiecas minétas direktivas 6. panta 2. punkta minéta mediciniska parbaude, attiecigi paliek speka.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, medicinisko parbauzu izieSana arT péc 2020. gada 31. augusta joprojam varétu nebat praktiski iesp&jama, ta
var iesniegt pamatotu pieprasjumu sapemt atlauju attiecigi piemérot 1. punkta noradito laikposmu pagarindjumu.
Minétais pieprasijums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai uz 1.punkta
noradito se§u ménesu laikposmu, vai uz abiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

3. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 2. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot 1. punkta noradito laikposmu
pagarinajumu, ki pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura medicinisko
parbauzu izieSana joprojam varétu neblit praktiski iespéjama, un pagarindgjums jebkura gadijuma neparsniedz
seSus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

15. pants
Direktiva (ES) 2016/1629 paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2016/1629 10. panta Savienibas iek$§zemes kugosanas apliecibu deriguma terminu, kas
saskana ar minéto noteikumu citadi biitu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, uzskata par pagarinatu vai bijuu pagarinatu par seSu ménesu laikposmu.

2. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2016/1629 28. panta dokumentu, kuri ir minétas direktivas darbibas joma un kurus
pirms 2018. gada 6. oktobra dalibvalstu kompetentas iestades izdevusas saskana ar Direktivu 2006/87/[EK, deriguma
terminu, kas saskana ar minéto noteikumu citadi bitu beidzies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un
2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatu vai bijusu pagarinatu par se$u ménesu laikposmu.

3. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, Savienibas iek§zemes kugosanas apliecibu vai 2. punkta minéto dokumentu atjaunosana ari péc 2020. gada
31. augusta joprojam varétu nebat praktiski iesp&jama, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi
piemérot 1. un 2. punkta noradito laikposmu pagarindjumu. Minétais pieprasijums var attiekties uz atsauces laikposmu
starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu vai uz attiecigi 1. un 2. punkta noraditajiem seSu ménesu
laikposmiem. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.
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4. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 3. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 2. punkta noradito
laikposmu pagarinajumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobezo, lai atspogulotu laikposmu, kura
Savienibas iek$zemes kugosanas apliecibu vai 2. punkta minéto dokumentu atjauno$ana joprojam varétu nebut praktiski
iespgjama, un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz se$us ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

16. pants
Regula (EK) Nr. 725/2004 paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 725/2004 3. panta 6. punkta ostas iekartu drosibas noveért€umu periodiskas
parskatiSanas veikSanas terminus, kas saskana ar minéto noteikumu citadi bitu beigusies vai citadi beigtos laika starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, uzskata par pagarinatiem vai bijuSiem pagarinatiem lidz 2020. gada
30. novembrim.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 725/2004 III pielikuma B dalas 13.6. iedalas, gadjjuma, ja 2020. gada treninus nav
bijis iesp&jams vai nav iesp&jams veikt ar minétaja iedala noraditajiem starplaikiem, tie 2020. gada tiek veikti vismaz divas
reizes ar starplaiku, kas nav ilgaks par seSiem ménesiem.

3. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 725/2004 III piclikuma B dalas 13.7. un 18.6. iedalas 18 ménesu terminus dazadu
veidu macibu veik3anai, kuri saskapa ar minétajiem noteikumiem citadi batu beigusies vai citadi beigtos laika starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, katra atseviska gadijuma uzskata par pagarinatiem vai bijusiem
pagarinatiem par sesiem ménesiem, bet jebkura gadijuma ne péc 2020. gada 31. decembra.

4. Lai izpilditu Regulas (EK) Nr. 725/2004 III pielikuma B dalas 13.7. un 18.6. iedala noteikto prasibu, kas paredz, ka
dazadu veidu macibas javeic vismaz reizi katra kalendaraja gada, macibas, kas 2021. gada veiktas laikposma, uz kuru
attiecas saskana ar $a panta 5. punktu izdota atlauja, uzskata ari par veiktam 2020. gada.

5. Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, ostas iekartu dro$ibas novértgjumu veikSana vai Regulas (EK) Nr. 725/2004 III pielikuma B dalas 13.7.
un 18.6. iedala minéto dazadu veidu macibu veik$ana joprojam varétu nebiit praktiski iespéjama péc 2020. gada
31. augusta, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sanemt atlauju attiecigi piemérot 1. un 3. punkta noradito laikposmu
un terminu pagarindjumu. Minétais pieprasjjums var attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, terminiem vai uz attiecigi 1. un 3. punkta noradito se§u ménesu laikposmu, vai uz jebkuru to kombinaciju. To
iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.

6. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 5. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 3. punkta noradito
laikposmu un terminu pagarindjumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobeZzo, lai atspogulotu
laikposmu, kura ostas iekartu drosibas novértéjumu vai dazadu veidu macibu veik$ana joprojam varétu nebiit praktiski
iespgjama, un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz seus ménesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

17. pants
Direktiva 2005/65/EK paredzéto terminu pagarinasana

1. Neatkarigi no Direktivas 2005/65/EK 10. panta ostas aizsardzibas novértgjumu un ostas aizsardzibas planu
parskati§anas veikSanas terminus, kas saskana ar minéto pantu citadi bitu beigusies vai citadi beigtos laika starp
2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, katrd atseviska gadijuma uzskata par pagarinatiem vai bijusiem
pagarinatiem par seSiem meénesiem, bet jebkura gadijuma ne péc 2020. gada 30. novembra.

2. Neatkarigi no Direktivas 2005/65/EK 7. panta 7. punkta un III pielikuma 18 ménesu terminus macibu veikSanai, kuri
saskana ar minéto pielikumu citadi batu beigusies vai citadi beigtos laika starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada
31. augustu, katra atseviska gadijuma uzskata par pagarinatiem vai bijuSiem pagarinatiem par seSiem ménesiem, bet
jebkura gadijuma ne péc 2020. gada 30. novembra.
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3. Lai izpilditu Direktivas 2005/65/EK III pielikuma noteikto prasibu, kas paredz, ka macibas javeic vismaz reizi katra
kalendaraja gada, macibas, kas 2021. gada veiktas laikposma, uz kuru attiecas saskana ar $a panta 4. punktu izdota atlauja,
uzskata arT par veiktam 2020. gada.

4.  Ja dalibvalsts uzskata, ka sakara ar tas veiktajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai novérstu vai ierobezotu Covid-19
izplatiSanos, ostas aizsardzibas novértgjumu vai ostas aizsardzibas planu parskatiSanas veikSana vai macibu veikSana
joprojam varétu nebit praktiski iespéjama péc 2020. gada 31. augusta, ta var iesniegt pamatotu pieprasijumu sapemt
atlauju attiecigi piemérot 1. un 2. punkta noradito laikposmu un terminu pagarindjumu. Minétais pieprasjjums var
attiekties uz laikposmu starp 2020. gada 1. martu un 2020. gada 31. augustu, terminiem vai uz attiecigi 1. un 2. punkta
noraditajiem se$u méne$u laikposmiem, vai uz jebkuru to kombinaciju. To iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 1. augustam.
5. Ja, sanémusi pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 4. punktu, Komisija konstaté, ka minétaja punkta noteiktas
prasibas ir izpilditas, ta pienem lémumu, ar ko attiecigajai dalibvalstij atlauj piemérot attiecigi 1. un 2. punkta noradito
laikposmu un terminu pagarindjumu, ka pamatots katra atseviska gadijuma. Pagarindjumu ierobeZo, lai atspogulotu
laikposmu, kura ostas aizsardzibas novértéjumu vai ostas aizsardzibas planu parskatiSana vai macibu veik$ana joprojam
varétu nebit praktiski iespéjama, un pagarinajums jebkura gadijuma neparsniedz seSus meénesus.

Komisija minéto lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

18. pants
Stasanas speka
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Ta ir piemérojama no 2020. gada 4. junija.

Tomeér 3. panta 4. punkts, 4. panta 6. punkts, 5. panta 5. punkts, 7. panta 5. punkts, 8. panta 5. punkts un 11. panta 5.
punkts ir piemérojami no 2020. gada 28. maija.

$a panta pirma, otra un tresa dala neskar atpakalejosu speku, kas paredzéts 2.~17. panta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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PADOMES REGULA (ES) 2020/699
(2020. gada 25. maijs)

par pagaidu pasakumiem attieciba uz Eiropas uznémeéjsabiedribu (SE) un Eiropas Kooperativo
sabiedribu (SCE) pilnsapulcém

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 352. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,
saskana ar ipasu likumdo$anas procediiru,
ta ka:

(1)  Lai ierobezotu Covid-19 uzliesmojumu, ko Pasaules Veselibas organizacija 2020. gada 11. marta pasludinaja par
pandémiju, dalibvalstis ir ieviesusas virkni vél nepieredzétu pasakumu, jo ipasi attieciba uz ierobezojumiem iet ara
un cilvéku socialo distancésanos.

(2)  Sadi pasakumi var kavét uznéméjsabiedribas un kooperativas sabiedribas pildit savus juridiskos pienakumus saskana
ar valsts un Savienibas uznéméjdarbibas tiesibam, jo Ipasi radot tam ievérojamas gritibas pilnsapul¢u sasauksana.

(3)  Valsts limeni dalibvalstis ir ieviesuSas arkartas pasakumus, lai atbalstitu uznémgjsabiedribas un kooperativas
sabiedribas un nodrosinatu tam nepiecieSamos 1ikus un elastibu pasreizgjos arkartas apstaklos, kurus radijusi
Covid-19 pandémija. Konkrétak, daudzas dalibvalstis ir lavusas izmantot digitalos rikus un procesus pilnsapuléu
sasauksanai un pagarinajusas pilnsapul¢u rikosanas terminus 2020. gada.

(4)  Savienibas limeni Eiropas uznémgjsabiedribas (“SE”) reglamenté Padomes Regula (EK) Nr. 2157/2001 ('), bet Eiropas
Kooperativas sabiedribas (“SCE”) reglamenté Padomes Regula (EK) Nr. 1435/2003 (3. Abas regulas ir noteikts, ka
pilnsapulce tiek sasaukta seSu ménesu laika péc finandu gada beigam. Nemot véra pasreizéjos arkartas apstaklus,
kurus radijusi Covid-19 pandémija, bitu japieskir pagaidu atkdpe no minétas prasibas. Nemot véra to, ka
pilnsapul¢u sasauk3ana ir Joti svariga, lai nodrosinatu, ka juridiski noteikti vai saimnieciski nepiecieSami lémumi
tiek pienemti savlaicigi, SE un SCE biitu jaatlauj sasaukt to pilnsapulces 12 ménesu laika péc finansu gada beigam ar
noteikumu, ka tas tiek rikotas ne vélak ka 2020. gada 31. decembri. Ta ka Sis ir pagaidu pasakums Covid-19
pandémijas radito arkartas apstaklu dé], minéta atkape bitu japiemeéro tikai pilnsapulcém, kuram janotiek
2020. gada.

(5)  Sis regulas pienemsanai Ligums par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) neparedz citas pilnvaras, iznemot tas, kas
noteiktas 352. panta.

(6)  Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, paredzét pagaidu arkartas risinagjumu, ar ko SE un SCE var atkapties no
Regulas (EK) Nr. 2157/2001 un Regulas (EK) Nr. 1435/2003 noteikumiem par pilnsapul¢u rikosanas termigiem,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet méroga un ietekmes dé] tos var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 2157/2001 (2001. gada 8. oktobris) par Eiropas uznéméjsabiedribas (SE) statiitiem (OV L 294, 10.11.2001.,
1. 1pp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1435/2003 (2003. gada 22. julijs) par Eiropas Kooperativas sabiedribas (SCE) statitiem (OV L 207,
18.8.2003., 1. Ipp.).
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(7)  Nemot vera to, ka Regulas (EK) Nr. 2157/2001 un (EK) Nr. 1435/2003 minétais seSu ménesu laikposms beigsies
2020. gada maija vai junija, un to, ka bis janem veéra sasauksanai nepiecieSamie laikposmi, $ai regulai batu jastajas
spéka steidzamibas karta.

(8)  Nemot véra minéto steidzamibu, tika uzskatits par lietderigu paredzét iznémumu attieciba uz astonu nedélu

laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba, kurs pievienots LES,
LESD un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pagaidu pasakums attieciba uz Eiropas uznémeéjsabiedribu (SE) pilnsapulcém

Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 2157/2001 54. panta 1. punktu SE pilnsapulce ir jasasauc 2020. gada, konkréta SE var,
atkapjoties no minéta noteikuma, sapulci rikot 12 ménesu laika péc finansu gada beigam ar noteikumu, ka sapulce tiek
rikota lidz 2020. gada 31. decembrim.

2. pants

Pagaidu pasiakums attieciba uz Eiropas Kooperativo sabiedribu (SCE) pilnsapulcem

Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1435/2003 54. panta 1. punktu SCE pilnsapulce ir jasasauc 2020. gada, konkréta SCE var,
atkapjoties no minéta noteikuma, sapulci rikot 12 ménesu laika péc finansu gada beigam ar noteikumu, ka sapulce tiek
rikota lidz 2020. gada 31. decembrim.

3. pants

Stasanas spéka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Padomes varda —
priekssedetajs
G. GRLIC RADMAN
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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2020/700
(2020. gada 25. maijs),

ar ko Direktivas (ES) 2016/797 un (ES) 2016/798 groza attieciba uz to transponésanas laikposmu
pagarinasanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 (}) 57. panta 1. punktu un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2016/798 () 33. panta 1. punktu dalibvalstis lidz 2019. gada 16. jinijam bija jastjas
spéka normativajiem un administrativajiem aktiem, kas vajadzigi, lai tas izpilditu attiecigas minéto direktivu
prasibas. Tomér saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 57. panta 2. punktu un Direktivas (ES) 2016/798
33. panta 2. punktu dalibvalstim bija iesp&ja pagarinat transponésanas laikposmu par vienu gadu.

(2)  Septinpadsmit dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai un Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentirai (‘Agentiira”) par
Direktivas (ES) 2016/797 un Direktivas (ES) 2016/798 transponéSanas terminu pagarinasanu lidz 2020. gada
16. junijam.

(3)  Covid-19 uzliesmojuma izraisitas arkartéjas un neparedzamas situacijas dé] dazam no minétajam dalibvalstim ir
griitibas noteiktajos transponéanas terminos pabeigt likumdosanas darbu, tapéc pastav risks, ka tie netiks ievéroti.
To neievéro$ana varétu dzelzcela nozarei, valstu iestadém un Agentirai radit juridisku nenoteiktibu par to, kadi
tiesibu akti attiecas uz dzelzcela droSibu un savstarpéjo izmantojamibu. Dazu dalibvalstu nespé&jai Covid-19
uzliesmojuma dé] transponét Direktivas (ES) 2016/797 un (ES) 2016/798 ir negativa ietekme uz dzelzcela nozari.

(4)  Ir batiski dzelzcela nozaré nodrosinat juridisko skaidribu un noteiktibu, attieciga gadijuma atlaujot dalibvalstim no
2020. gada 16. janija ierobeZotu laiku turpinat piemeérot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004 /49/EK (*)
un 2008/57EK ().

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 25. maija lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela sistémas savstarp&u izmantojamibu
Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu (OV L 138, 26.5.2016.,
102. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par drosibu Kopienas dzelzcelos un par Padomes
Direktivas 95/18[EK par dzelzcela parvadajumu uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras
jaudas sadali un maksas iekasésanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantosanu un droibas sertifikiciju grozijumiem (Dzelzcelu
drogibas direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/57/EK (2008. gada 17. junijs) par dzelzcela sistémas savstarpéju izmantojamibu
Kopiena (OV L 191, 18.7.2008., 1. lpp.).
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(5)  Covid-19 uzliesmojums sakas Direktivu (ES) 2016/797 un (ES) 2016798 valsts transponé$anas pasakumu
pienemsanas pédéja posma, tapéc biitu jaatvél dalibvalstim papildu laikposms transponéSanas procesa pabeigsanai.

(6)  Direktivu (ES) 2016/797 un (ES) 2016/798 transponéSanas termini biitu japagarina lidz 2020. gada 31. oktobrim.
Atbilstigi batu japielago Direktivu 2004/49/EK un 2008/57[EK atcel$anas datumi, kas noteikti attiecigi Direktivas
(ES) 2016/797 58. panta un Direktivas (ES) 2016/798 34. panta.

(7)  Pamatojoties uz Direktivu (ES) 2016/798, ir pienemti vairaki delegétie akti, kuros atspoguloti ieprieksgjie
transponésanas termini. Nemot véra pasreiz€jo situaciju, minétie delegétie tiesibu akti ir jasaskano ar jauno
transponésanas terminu.

(8)  Nemot véra steidzamibu, ko radijusi Covid-19 uzliesmojuma izraisitie arkartas apstakli, ir lietderigi paredzét
iznémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu
Eiropas Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES), Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu
un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam.

(9)  Nemot véra to, ka §is direktivas mérki, proti, Covid-19 uzliesmojuma dé] grozit Direktivas (ES) 2016/797 un (ES)
2016/798, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga vai iedarbibas dé] to var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(10) Tapéc Direktivas (ES) 2016/797 un (ES) 2016/798 bitu attiecigi jagroza.

(11) Lai bitu iespéjams nekavéjoties piemérot $aja direktiva paredzétos pasakumus, steidzamibas karta Sai direktivai bitu
jastajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijums Direktiva (ES) 2016797

Direktivu (ES) 2016797 groza 3adi:
1) direktivas 54. panta 4. punktu aizstj ar §adu:

“4.  Velakais no 2019. gada 16. jinija Agentara veic atlauju izsniegSanas uzdevumus, ievérojot 21. un 24. pantu,
un 19. pantd minétos uzdevumus attieciba uz izmantosanas telpam dalibvalstis, kuras nav pazinojusas Agentiirai un
Komisijai saskana ar 57. panta 2. punktu. Atkapjoties no 21. un 24. panta, dalibvalstu valsts drosibas iestades, kuras ir
pazinojusas Agentiirai un Komisijai, ievérojot 57. panta 2. punktu, var turpinat izsniegt atlaujas saskana ar Direktivu
2008/57[EK lidz 2020. gada 16. junijam. Atkapjoties no 21. un 24. panta, dalibvalstu valsts drosibas iestades, kuras ir
pazinojusas Agentiirai un Komisijai, ievérojot 57. panta 2.a punktu, var turpinat izsniegt atlaujas saskana ar Direktivu
2008/57[EK lidz 2020. gada 31. oktobrim.”;

2) direktivas 57. panta ieklauj $adu punktu:
“2.a  Dalibvalstis, kuras ir pagarindjusas transponé$anas laikposmu saskana ar 2. punktu, var to pagarinat vél lidz
2020. gada 31. oktobrim. To transponéSanas pasakumus pieméro no minétas dienas. Minétas dalibvalstis par to pazino

Agentirai un Komisijai lidz 2020. gada 29. maijam.”;

3) direktivas 58. panta pirmaja dala datumu “2020. gada 16. jinija” aizstaj ar “2020. gada 31. oktobrim”.
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2. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2016/798

Direktivu (ES) 2016/798 groza sadi:

1) ieklauj $adu pantu:
“6.a pants

CSM saskanosana ar parskatitajiem terminiem

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 27. pantu, lai atbilstigi 6. panta 6. punktam pienemto
delegeto aktu pieméroSanas datumus saskanotu ar 33. panta 2.a punkta noteikto transponé$anas terminu. 27.a panta
paredzéto procediiru pieméro delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar $o pantu.”;

2) direktivas 27. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Pilnvaras pienemt 6.a panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir no 2020. gada 28. maija lidz 2020. gada
31. oktobrim.”;

3) ieklauj $adu pantu:
“27.a pants

Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties, un to pieméro, kamér nav izteikti
nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus,
kade] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 27. panta 6. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavéjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par
léemumu izteikt iebildumus.”;

4) direktivas 31. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Velakais no 2019. gada 16. junija Agentdra, ievérojot 10. pantu, veic sertificéSanas uzdevumus attieciba uz
darbibas telpam dalibvalstis, kuras nav pazinojusas Agentiirai vai Komisijai saskana ar 33. panta 2. punktu. Atkapjoties
no 10. panta, to dalibvalstu valsts drosibas iestades, kuras ir pazinojusas Agentiirai un Komisijai saskana ar 33. panta 2.
punktu, lidz 2020. gada 16. jinijam var turpinat izsniegt sertifikatus saskana ar Direktivu 2004/49/EK. Atkapjoties
no 10. panta, to dalibvalstu valsts drosibas iestades, kuras ir pazinojusas Agentiirai un Komisijai saskana ar 33. panta 2.
a punktu, var turpinat izsniegt sertifikatus saskana ar Direktivu 2004/49/EK lidz 2020. gada 31. oktobrim.”;

5) direktivas 33. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis, kuras ir pagarindjusas transponé$anas laikposmu saskana ar 2. punktu, var to pagarinat vél lidz
2020. gada 31. oktobrim. To transponé$anas pasakumus pieméro no minétas dienas. Minétas dalibvalstis par to pazino
Agentirai un Komisijai lidz 2020. gada 29. maijam.”;

6) direktivas 34. panta pirmaja dala datumu “2020. gada 16. junija” aizstaj ar “2020. gada 31. oktobra”.

3. pants

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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Briselé, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/701
(2020. gada 25. maijs)

par makrofinansialas palidzibas sniegSanu paplasinasanas un kaiminregiona partneriem saistiba ar
Covid-19 pandémiju

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 212. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),
ta ka:

(1)  Covid-19 pandémija loti negativi ietekmé ekonomikas un finansu stabilitati papladinasanas regionos un
kaiminregionos. Partneru maksajumu bilances un fiskalais stavoklis paslaik ir novajinats, un tas strauji pasliktinas,
ekonomikas izaugsmei nonakot recesija. Savienibai ir pamatots iemesls atri un izlémigi rikoties, lai atbalstitu
minétas ekonomikas. Tapéc $§is lémums attiecas uz desmit partneriem: Albanijas Republiku, Bosniju un
Hercegovinu, Kosovu *, Melnkalni, Ziemelmakedonijas Republiku paplasinasanas regiona; Gruziju, Moldovas
Republiku un Ukrainu austrumu kaiminregiona un Jordanijas Hasimitu Karalisti un Tunisijas Republiku dienvidu
kaiminregiona (“partneri”).

(2)  Palidzibas steidzamiba ir saistita ar partneru neatlickamo vajadzibu péc lidzekliem papildus tiem lidzekliem, kas tiks
pieskirti, izmantojot citus Savienibas instrumentus un starptautiskas finansu iestades, dalibvalstis un citus divpus€jos
lidzeklu devéjus. Tas ir nepiecieSams, lai Jautu partneru iestadeém radit istermina politikas telpu nolika Istenot
pasakumus Covid-19 pandémijas radito ekonomisko seku novérsanai.

(3)  Katra partnera iestades un Starptautiskais Valiitas fonds (SVF) ir jau vienojusies par programmu, kas tiks atbalstita,
izmantojot ar SVF noslégtu vienoSanos par kreditu, vai ari tuvakaja laika vienosies par $adu programmu.

(4)  Savienibas makrofinansialajai palidzibai vajadzétu bit finansu instrumentam, kas izmantojams arkartas gadijumos
ar noliku sniegt konkrétam meérkim nepiesaistitu atbalstu maksajumu bilances problemu novérSanai, lai
nodrosinatu sanéméjam nekavéjoties vajadzigo ar€jo finanséjumu kopa ar tadu ar SVF noslégtu vienosanos par
kreditu, kas nav saistita ar piesardzibas pasakumiem, uz kuru attiecas saskanota ekonomikas reformu programma.
Saistiba ar Covid-19 pandémiju Savienibas makrofinansialajai palidzibai vajadzétu biit pieejamai arl partneriem,
kuri sanem arkartas finans€jumu no SVF, ko var pieskirt bez iepriekséjas ricibas un/vai nosacjjumiem, pieméram,
izmantojot atras finansé$anas instrumentu. Tadé] minétajai palidzibai vajadzétu but isakai laika, ierobeZotai lidz
divam izmaksam un balstitai uz tadas politikas programmas Isteno$anu, kura ietverts ierobezots reformu pasakumu
kopums.

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 15. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 20. maija lémums.
*  Sis nosaukums neskar nostijas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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(5)  Savienibas finansialais atbalsts partneriem atbilst Savienibas paplasinasanas un kaimipattiecibu politikai.

(6) Ta ka partneri ir vai nu pievienosanas vai pirmspievienoSanas partneri, vai arl uz tiem attiecas Eiropas
kaiminattiecibu politika, tie ir tiesigi sanemt Savienibas makrofinansialo palidzibu.

(7)  Takair paredzams, ka partneriem arvien lielaka apméra vajadzigais aréjais finans€jums ievérojami parsniegs SVF un
citu daudzpus@ju iestazu pieskirto resursu apjomu, pasreizéjos arkartas apstaklos Savienibas makrofinansiala
palidziba, ko ta sniegs partneriem, ir uzskatama par piemeérotu atbildi uz partneru ligumiem atbalstit ekonomikas
stabilizaciju. Savienibas makrofinansiala palidziba atbalstitu ekonomikas stabilizaciju, papildinot resursus, kas
pieejami saskana ar vienosanos par kreditu, kas noslégta ar SVF.

(8)  Ar Savienibas makrofinansialo palidzibu batu jaatbalsta partneru ilgtspéjigas argja finans§uma situacijas
atjauno$ana, tadgjadi atbalstot atjaunotu ekonomisko un socialo attistibu.

(9)  Savienibas makrofinansialas palidzibas apmeérs balstas uz katra partnera atlikuSo argja finansgjuma vajadzibu
provizorisku aprékinu, un taja tiek nemta véra ta spéja finansét sevi ar pasa resursiem, it ipasi izmantojot ta riciba
eso§as starptautiskas rezerves. Ar Savienibas makrofinansialo palidzibu bitu japapildina tas programmas un resursi,
ko nodrosina SVF un Pasaules Banka. Palidzibas apmeéra noteik$ana nem véra arl vajadzibu nodrosinat taisnigu sloga
sadali starp Savienibu un citiem lidzeklu devéjiem, ka ari citu Savienibas aréjas finanséSanas instrumentu lidz$ingjo
izmantosanu un Savienibas visparéjas iesaistes pievienoto veértibu.

(10) Komisijai biitu janodrosina, ka Savienibas makrofinansiala palidziba juridiski un péc bitibas atbilst pamatprincipiem
un mérkiem, ka ari pasakumiem, kas veikti dazadas jomas aréja darbiba un citos attiecigos Savienibas politikas
virzienos.

(11) Savienibas makrofinansialajai palidzibai biitu jaatbalsta Savienibas arpolitika attieciba uz partneriem. Komisijai un
Eiropas Ar¢jas darbibas dienestam (EADD) biitu ciesi jasadarbojas visa makrofinansialas palidzibas sniegSanas laika,
lai koordinétu Savienibas arpolitiku un nodro$inatu tas saskanotibu.

(12) Savienibas makrofinansialajai palidzibai biitu javeicina partneru apnémiba ievérot vértibas, kas tiem ir kopigas ar
Savienibu, taja skaitda demokratiju, tiesiskumu, labu parvaldibu, cilvéktiesibu ievérosanu, ilgtspéjigu attistibu un
nabadzibas samazinasanu, ka arT to saistibas ievérot atklatas, likumigas un godigas tirdzniecibas principus.

(13) Savienibas makrofinansialas palidzibas pieskirSanas priek$noteikumam vajadzétu biit tadam, ka partneri ievéro
efektivus demokratiskos mehanismus, taja skaita daudzpartiju parlamentaro sisttmu un tiesiskumu, un garanté
cilvektiesibu ievéro$anu. Turklat ar Savienibas makrofinansialas palidzibas konkrétajiem mérkiem bitu jauzlabo
partneru publiska sektora finansu parvaldibas sistému efektivitate, parredzamiba un atbildiba un javeicina
strukturalas reformas, kuru mérkis ir atbalstit ilgtsp&jigu izaugsmi un fiskalo konsolidaciju. Komisijai un Eiropas
Argjas darbibas dienestam biitu regulari jauzrauga gan priek$noteikumu izpildisana, gan minéto mérku sasniegsana.

(14) Lai nodrosinatu, ka Savienibas finansialas intereses, kas saistitas ar Savienibas makrofinansialo palidzibu, tiek efektivi
aizsargatas, partneriem biitu javeic atbilstigi pasakumi, lai noveérstu un apkarotu krapsanu, korupciju un jebkurus
citus parkapumus saistiba ar minéto palidzibu. Turklat biitu japaredz noteikumi, ka Komisija veic parbaudes,
Revizijas palata veic revizijas un Eiropas Prokuratiira Isteno savas kompetences.

(15) Savienibas makrofinansialas palidzibas izmaksasana neskar Eiropas Parlamenta un Padomes ka budZeta
léméjiestades pilnvaras.

(16) Makrofinansialas palidzibas summam batu jaatbilst budZeta apropriacijam, kas paredzétas daudzgadu finansu
shéma.

(17) Savienibas makrofinansiala palidziba batu japarvalda Komisijai. Lai nodrosinatu to, ka Eiropas Parlaments un
Padome spéj sekot $a 1émuma isteno$anai, Komisijai $is iestades bhtu regulari jainformé par norisem saistiba ar
minéto palidzibu un jasniedz tam attiecigie dokumenti.
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(18) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $a lémuma isteno$anai, butu japieskir istenoanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (3).

(19) Uz Savienibas makrofinansialo palidzibu biitu jaattiecina ekonomikas politikas nosacijumi, kas japaredz saprasanas
memoranda (“SM”). Lai nodro$inatu vienadus IstenoSanas nosacjumus un panaktu efektivitati, Komisija bitu
japilnvaro risinat sarunas par $adiem nosacijumiem ar partneru iestadém dalibvalstu parstavju komitejas uzraudziba
saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011. Saskana ar minéto regulu parasti batu japieméro konsultéSanas procediira
visos gadijumos, iznemot tos, kas paredzeéti minétaja regula. Nemot véra to, cik biitiska ietekme var bat palidzibai,
kas parsniedz 90 miljonus EUR, ir lietderigi paredzét, ka attieciba uz darbibam, kuras parsniedz minéto
robezvértibu, ir jaizmanto parbaudes procediira, kas noteikta Regula (ES) Nr. 182/2011. Nemot véra katram
partnerim paredzétas Savienibas makrofinansialas palidzibas apméru, SM pienemsanai ar Melnkalni biitu japieméro
konsulté$anas procediira, savukart SM pienemsanai ar pargjiem partneriem, uz kuriem attiecas $is lémums, un
attiecigi minétas palidzibas samazinaSanai, apturéSanai vai atcelSanai baitu japieméro parbaudes procediira.

(20) Nemot véra to, ka 3is regulas mérki, proti, atbalstit to partneru ekonomikas, kuru maksajumu bilances un fiskalais
stavoklis Covid-19 pandémijas rezultata paslaik ir novajinats un strauji pasliktinas, ekonomikai virzoties uz recesiju,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ierosinatas darbibas meéroga un iedarbibas dé] to var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasikumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5.
panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg3anai.

(21) Nemot vera steidzamibu, ko radijusi Covid-19 pandémijas izraisitie arkartas apstakli un ar to saistitas ekonomiskas
sekas, tika uzskatits, ka ir atbilstosi paredzét iznémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas noteikts LES,
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota
Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta.

(22)  Sim lémumam steidzamibas karta biitu jastajas speka nakamaja diena péc ta publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Savieniba pieskir makrofinansialo palidzibu (“Savienibas makrofinansiala palidziba”) Albanijas Republikai, Bosnijai
un Hercegovinai, Gruzijai, Jordanijas Hasimitu Karalistei, Kosovai, Moldovas Republikai, Melnkalnei, Zieme]makedonijas
Republikai, Tunisijas Republikai un Ukrainai (“partneri’) par maksimalo kop&o summu 3 miljardi EUR, lai atbalstitu
partneru ekonomikas stabilizaciju un plasu reformu programmu. Palidziba Jauj segt partneru neatlickamas maksajumu
bilances vajadzibas, kas noteiktas SVF atbalstitaja programma, un to dara pieejamu $adi:

a) 180 miljoni EUR Albanijas Republikai;

b) 250 miljoni EUR Bosnijai un Hercegovinai;

¢) 150 miljoni EUR Gruzijai;

d) 200 miljoni EUR Jordanijas Hasimitu Karalistei;
€¢) 100 miljoni EUR Kosovai;

f) 100 miljoni EUR Moldovas Republikai;

g) 60 miljoni EUR Melnkalnei;

h) 160 miljoni EUR Zieme]makedonijas Republikai;
i) 600 miljoni EUR Tunisijas Republikai;

j) 1,2 miljardi EUR Ukrainai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Visu Savienibas makrofinansialas palidzibas summu katram partnerim pieskir aizdevumu veida. Komisija ir
pilnvarota Savienibas varda kapitala tirgos vai no finansu iestadém aizpemties nepiecieSamos lidzeklus un aizdot tos
partnerim. Maksimalais vid&jais aizdevumu atmaksas termins ir 15 gadi.

3. Savienibas makrofinansialas palidzibas izmaksasanu parvalda Komisija saskana ar noligumiem vai vienosanos, kas
panakta starp SVF un partneri. Komisija regulari informé Eiropas Parlamentu un Padomi par norisém saistiba ar Savienibas
makrofinansialo palidzibu, tostarp par tas izmaksasanu, un laikus iesniedz minétajam iestadém attiecigos dokumentus.

4. Savienibas makrofinansiala palidziba ir pieejama 12 ménesus, sakot no pirmas dienas péc 3. panta 1. punkta minéta
SM stasanas spéka.

5. Ja partnera finan§u vajadzibas Savienibas makrofinansialas palidzibas izmaksaSanas laika bitiski samazinas
salidzinajuma ar sakotnéjam prognozém, Komisija saskana ar 7. panta 2. punktu samazina palidzibas summu, to aptur vai
atcel.

2. pants

1.  PriekSnoteikums Savienibas makrofinansialas palidzibas pieskirSanai ir tas, ka partneris ievéro efektivus
demokratiskos mehanismus, tostarp daudzpartiju parlamentaro sistému un tiesiskumu, un garanteé cilvéktiesibu ievérosanu.

2. Komisija un EADD uzrauga 1. punktd minéta priek$noteikuma ievérosanu visa Savienibas makrofinansialas
palidzibas snieg3anas laika.

3. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro saskana ar Padomes Lémumu 2010/427/ES ().

3. pants

1.  Komisija saskana ar 7. panta 2. punktu vienojas ar katra partnera iestadem par skaidri definétiem ekonomikas
politikas un finansu nosacijumiem, kuriem jaattiecas uz Savienibas makrofinansialo palidzibu un kuros galvena uzmaniba
ir pievérsta strukturalim reformdm un stabilam publiskajam finansém. Minétos ekonomikas politikas un finansu
nosacijumus paredz SM, kur ieklauj arT minéto nosacijumu izpildes grafiku. SM noteiktie ekonomikas politikas un finansu
nosacijumi saskan ar 1. panta 3. punkta minétajiem noligumiem vai vieno$anos, tostarp ar makroekonomikas korekciju
un strukturalo reformu programmam, ko partneris isteno ar SVF atbalstu.

2. $a panta 1. punkta minéto nosacfjumu mérkis jo Tpasi ir stiprinat partneru publiska sektora finangu parvaldibas
sistému efektivitati, parredzamibu un parskatatbildibu, tostarp attieciba uz Savienibas makrofinansialas palidzibas
izmantoSanu. Izstradajot politikas pasakumus, pienacigi nem veéra ari panakumus saistiba ar savstarp&ju tirgus atvérsanu,
uz noteikumiem balstitas un taisnigas tirdzniecibas attistibu un citas prioritates Savienibas arpolitikas konteksta. Komisija
regulari parrauga panakumus minéto mérku sasnieggana.

3. Savienibas makrofinansialas palidzibas detalizétus finansu noteikumus paredz aizdevuma noliguma, ko noslédz
Komisija un katra partnera iestades atseviski (“aizdevuma noligums”).

4. Komisija regulari parbauda, vai joprojam tiek izpilditi 4. panta 3. punkta minétie nosacijumi, tostarp to, vai partnera
ekonomikas politika atbilst Savienibas makrofinansialas palidzibas mérkiem. To darot, Komisija ciesi sadarbojas ar SVF un
Pasaules Banku un vajadzibas gadijuma — ar Eiropas Parlamentu un Padomi.

4. pants

1. Ievérojot 3. punktd minétos nosacijumus, Komisija Savienibas makrofinansialo palidzibu dara pieejamu divas
aizdevuma dalas. Katra maksajuma apmeéru nosaka SM.

() Padomes Lemums 2010/427/ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Eiropas Aréjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).
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2. Savienibas makrofinansialas palidzibas summas vajadzibas gadijuma nosaka saskana ar Padomes Regulu (EK,
Euratom) Nr. 480/2009 (*).

3. Komisija lemj par maksajumu veikSanu, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
a) lemuma 2. panta izklastitais priek$noteikums;
b) pastavigi un sekmigi tiek istenota SVF vienosanas par kreditu, kas nav saistita ar piesardzibas pasakumiem;

c) tiek sekmigi istenoti ekonomikas politikas un finansu nosacijumi, par kuriem panakta vienosanas SM.
Otro maksajumu principa veic ne agrak ka tris ménesus péc pirma maksajuma veik3anas.

4. Ja 3. punkta pirmaja dala minétie nosacjumi nav izpilditi Komisija uz laiku aptur vai atce] Savienibas
makrofinansialas palidzibas izmaksu. Sados gadjjumos Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par apturé$anas
vai atcel$anas iemesliem.

5. Savienibas makrofinansialo palidzibu izmaksa partnera centralajai bankai. levérojot noteikumus, par kuriem
javienojas SM, tostarp apstiprinajumu par atlikusajam budzZeta finanséanas vajadzibam, Savienibas lidzeklus var parskaitit
finan$u ministrijai ka galigajam sanéméjam.

5. pants

1. Ar Savienibas makrofinansialo palidzibu saistitas aiznémuma un aizdevuma darbibas veic euro, izmantojot vienu un
to paSu valutéSanas dienu, un tas Savienibu neiesaista maksdjuma terminu parcel$ana un nepaklauj to mainas kursa vai
procentu likmju riskam vai jebkadam citam komercriskam.

2. Ja apstakli Jauj un partneris to lidz, Komisija var veikt vajadzigos pasikumus, lai nodrosinatu, ka aizdevuma
noteikumos tiek ieklauta klauzula par pirmstermina atmaksu un ka tada pati klauzula tiek ietverta aiznémuma darbibu
noteikumos.

3. Ja apstakli lauj samazinat aizdevuma procentu likmi un partneris to lidz, Komisija var nolemt refinansét visus tas
sakotnéjos aizdevumus vai to dalu vai var parstrukturét atbilstoSos finan$u nosacfjumus. RefinanséSanas vai
parstrukturéSanas darbibas veic saskana ar 1. un 4. punktu, un ar tam nevar pagarinat attiecigo aiznémumu atmaksas
terminu vai palielinat neatmaksata kapitala summu refinansésanas vai parstrukturésanas diena.

4. Visas Savienibas izmaksas, kas attiecas uz $aja lémuma paredzétajam aizpémuma un aizdevuma darbibam, sedz
partneris.

5. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par to, ka norisinas 2. un 3. punkta minétas darbibas.

6. pants

1. Savienibas makrofinansialo palidzibu isteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
20181046 ().

2. Savienibas makrofinansialo palidzibu Isteno, veicot tieu parvaldibu.

3. Aizdevuma noliguma paredz noteikumus, ar kuriem:

a) nodrosina, ka partneris regulari kontrolé, vai no Savienibas visparéja budZeta pieskirtais finanséjums tiek pareizi
izmantots, veic piemérotus pasakumus parkapumu un krap$anas novérsanai un vajadzibas gadijuma uzsak tiesvedibu
tadu izskerdétu lidzeklu atgtisanai, kuri pieskirti saskana ar So lemumu;

() Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko izveido Garantiju fondu aréjai darbibai (OV L 145,
10.6.2009., 10. pp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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b) saskana ar Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 () un (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 8832013 (%) un, attieciba uz tam dalibvalstim, kuras piedalas ciesaka sadarbiba
Eiropas Prokuratiiras izveidoSanai, — Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (°) nodro$ina Savienibas finansu intereu
aizsardzibu, jo ipasi paredzot konkrétus pasakumus, ar kuriem novér§ un apkaro krapsanu, korupciju un jebkurus citus
parkapumus, kas ietekmé Savienibas makrofinansialo palidzibu. Saja noliika Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai
(OLAF) tiek skaidri pilnvarots veikt izmekléSanu, tostarp veikt parbaudes un apskates uz vietas, ari digitalas
kriminalistikas operacijas un intervijas;

¢) neparprotami pilnvaro Komisiju vai tas parstavjus veikt parbaudes, tostarp parbaudes un apskates uz vietas;

d) Komisiju un Revizijas palatu neparprotami pilnvaro veikt revizijas laikposma, kad ir pieskirta Savienibas
makrofinansiala palidziba, un péc tam arl veikt dokumentu revizijas un revizijas uz vietas, pieméram, operativos
novertéjumus;

) nodrosina, ka Savieniba ir tiesiga sanemt aizdevuma atmaksu pirms termina, ja ir konstatéts, ka saistiba ar Savienibas
makrofinansialas palidzibas parvaldibu partneris ir iesaistijies jebkada krapnieciska vai koruptiva darbiba vai jebkada
cita nelikumiga darbiba, kas kaité Savienibas finansu interesém; un

f) nodrosina, ka visas izmaksas, kas Savienibai raduas saistiba ar $aja lémuma paredzétajim aiznémuma un aizdevuma
darbibam, sedz partneris.

4. Pirms Savienibas makrofinansialas palidzibas istenoanas Komisija, veicot operativu novertéjumu, izverté, vai pareizi
darbojas ar 3o palidzibu saistitie partnera finansu noteikumi, administrativas procediras un iek$€jas un argjas kontroles
mehanismi.

7. pants
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, Savienibas makrofinansialajai palidzibai Melnkalnei pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
4. pantu, savukart Savienibas makrofinansialajai palidzibai citiem partneriem, uz ko attiecas $is lémums, pieméro Regulas
(ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

8. pants

1. Katru gadu lidz 30. jiinijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zigojumu par 32 [émuma isteno3anu
iepriekséja gada, ietverot minétas istenosanas novertéjumu. Zinojuma:

a) izveérté Savienibas makrofinansialas palidzibas isteno$ana panakto progresu;

b) novérté partneru ekonomikas stavokli un perspektivas, ka ari 3. panta 1. punkta minéto politisko pasakumu istenosana
panakto progresu;

¢) norada saistibu starp SM izklastitajiem ekonomiskas politikas nosacfjumiem, partneru faktisko ekonomisko un fiskalo
situaciju un Komisijas lémumiem izmaksat Savienibas makrofinansialas palidzibas dalas.

2. Ne veélak ka divus gadus péc 1. panta 4. punkta minéta pieejamibas perioda beigam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei ex post novértéjuma zinojumu, kura izvértéti izmaksatas Savienibas makrofinansialas palidzibas
rezultati un efektivitate, ka ar tas, kada méra ta ir veicinajusi palidzibas mérku sasniegSanu.

(®) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finanu intereu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp).

() Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(’) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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9. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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II

(Nelegislativi akti)

LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020702
(2020. gada 20. maijs),

ar ko velreiz pagarina ar Lemumu (ES) 2020/430 ieviesto un ar Lémumu (ES) 2020/556 pagarinato
pagaidu atkapi no Padomes reglamenta, nemot veéra celosanas griitibas, ko Savieniba izraisijusi
Covid-19 pandémija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 240. panta 3. punktu,
ta ka:

(1)  Ar Padomes Lémumu (ES) 2020/430 (') tika ieviesta ménesi ilga atkdape no Padomes reglamenta (%)
12. panta 1. punkta pirmas dalas attiecba uz lémumiem izmantot parasto rakstisko procediiru, ja minétos
lémumus piepem Dalibvalstu valdibu Pastavigo parstavju komiteja. Minéta atkape bija paredzéta lidz 2020. gada
23. aprilim.

(2)  Lemuma (ES) 2020/430 ir paredzéts, ka Padome var atjaunot minéto lémumu, ja arkartas apstaklu dé] tas joprojam
ir pamatoti. 2020. gada 21. aprili Padome ar Lémumu (ES) 2020/556 () atkapi, kas paredzéta Lémuma (ES)
2020/430 1. panta, pagarinaja par vél vienu ménesi no 2020. gada 23. aprila. Minéta atkape zaudé spéku
2020. gada 23. maija.

(3)  Nemot véra to, ka Covid-19 pandémijas izraisitie arkartas apstakli turpinas un dalibvalstis joprojam isteno virkni
preventivu un ierobezojo$u arkartas pasakumu, Lémuma (ES) 2020/430 1. panta paredzéta un ar Lémumu (ES)
2020/556 pagarinata atkape ir japagarina par vél vienu ierobezotu laikposmu lidz 2020. gada 10. jalijam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (ES) 2020/430 1. panta paredzéta un ar Lémumu (ES) 2020/556 pagarinata atkape ar $o tiek vélreiz pagarinata
lidz 2020. gada 10. julijam.

(") Padomes Lémums (ES) 2020/430 (2020. gada 23. marts) par pagaidu atkapi no Padomes reglamenta, nemot véra celosanas griitibas,
ko Savieniba izraisijusi Covid-19 pandémija (OV L 88 I, 24.3.2020., 1. Ipp.).

() Padomes Lemums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES) 2020/556 (2020. gada 21. aprilis), ar ko pagarina ar Lémumu (ES) 2020/430 ieviesto pagaidu atkapi no
Padomes reglamenta, nemot véra celoSanas gritibas, ko Savieniba izraisijusi Covid-19 pandémija (OV L 128 1, 23.4.2020., 1. Ipp.).
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To publice Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisel, 2020. gada 20. maija
Padomes varda —
priekssedetajs
G. GRLIC RADMAN
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